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ERKLARUNG DES MINISTERIUMS
FUR AUSWARTIGE BEZIEHUNGEN

Entschiedene
und absolute
Verurteilung der
betrugerischen
Einordnung
Kubas als

Staat, der den
Terrorismus
unterstutzt

* Das Ministerium fiir Auswartige Bezie-
hungen verurteilt auf das Scharfste und
Absoluteste die betriigerische Einordnung
Kubas als Staat, der den Terrorismus un-
terstiitzt, die von der Regierung der Ver-
einigten Staaten in einem zynischen und
heuchlerischen Akt angekiindigt wurde.

Seit Monaten wird iiber die Moglichkeit
spekuliert, Kuba in die unilaterale Liste
des State Department aufzunehmen, die
ohne Mandat oder Legitimation, ohne ech-
te Begriindung, Lander in Bezug auf den
Terrorismus und dessen Folgen einord-
net, was als Instrument der Diffamierung
und fir die Anwendung wirtschaftlicher
Zwangsmafinahmen gegen Nationen dient,
die sich den Launen des US-Imperialismus
nicht beugen.

Die von Auflenminister Michael Pompeo
ausgesprochene Ankiindigung ist ein arro-
ganter Akt einer diskreditierten, unehrli-
chen und moralisch bankrotten Regierung.
Zweifelsfrei ist bekannt, dass die wahre
Motivation fiir diese Aktion darin besteht,
jeder Aussicht auf eine Erholung der bila-
teralen Beziehungen zwischen Kuba und
den Vereinigten Staaten zusatzliche Hin-
dernisse in den Weg zu legen.

Kuba ist kein Staat, der den Terro-
rismus unterstiutzt, eine von allen an-
erkannte Wahrheit. Die offizielle und
bekannte Politik und die untadelige
Haltung unseres Landes ist die Ableh-
nung des Terrorismus in all seinen For-
men und Erscheinungsarten, insbeson-
dere des Staatsterrorismus, von wem
auch immer, gegen wen auch immer und
wo auch immer er begangen wird.

Kuba ist ein Staat, der Opfer des Ter-
rorismus ist, und unsere Bevolkerung
hat ihn am eigenen Leib zu spiiren be-
kommen, zum Preis von 3.478 Toten und
2.099 Menschen mit Behinderungen,
aufgrund von Taten, die von der Regie-
rung der Vereinigten Staaten begangen
wurden oder die vom Territorium der
Vereinigten Staaten aus mit Duldung
der offiziellen Behorden begangen und
gefordert wurden. Wir Kubaner lehnen
mit Verachtung jedes Manover ab, das
darauf abzielt, fiir plumpe Zwecke des
politischen Opportunismus ein so sen-
sibles Thema zu manipulieren. *

Kuba verzeichnete in einem von
COVID-19 gekennzeichneten Jahr eine
Sauglingssterblichkeitsrate von 4,9

* Kuba schloss beim Schutz sei-
ner Kinder die Reihen und behielt
2020 Indikatoren der Ersten Welt
bei. Die Sauglingssterblichkeit lag
bei 4,9 auf Tausend Lebendgebo-
rene, 36 Todesfille weniger als im
Vorjahr. Dies wurde zu einer Zeit
erreicht, da COVID-19 eine der
schlimmsten  Gesundheitskrisen
auf globalem Niveau verursachte.

Nach vorldaufigen Informatio-
nen des Gesundheitsministeriums
(Minsap) registrierte das Land
die auflergewohnliche Tatsache,
dass kein einziger Sauglings- oder
Muttertod aufgrund der Pandemie
geschah, und bei 0,7 Promille al-
ler Lebendgeburten die niedrigste
Sterblichkeitsrate aufgrund ange-
borener Missbildungen in der Ge-
schichte sowie die Verringerung
der Sterblichkeitsrate bei Kindern
unter finf Jahren im Vergleich zu
2019 von 6,6 auf 6,2 Promille er-
reicht wurde.

105.030 Kinder wurden auf der
Insel geboren - 4.686 weniger
als im vorherigen Kalenderjahr -
und in 32 Gemeinden des Landes
(19,05 %) wurden keine Todesfalle
gemeldet.

Die Provinzen mit der niedrigsten
Sauglingssterblichkeit pro tausend
Lebendgeburten waren Holguin
(8,4), Sancti Spiritus (3,4), Mayabe-
que (3,5), Villa Clara (3,7) und Pi-
nar del Rio (3,7).

Im abgelaufenen Jahr lag die Miit-
tersterblichkeit bei 40 pro 100.000
Lebendgeburten, was einen Todes-
fall mehr im Vergleich zum Vorjahr
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bedeutet, dessen Rate 37,4 betrug.

In dhnlicher Weise sank die Vor-
schulsterblichkeitsrate von 3,5 auf
2,8 pro 10.000 Einwohner im Al-
ter zwischen einem und vier Jah-
ren, wobei 37 weniger starben als
im Vorjahr. Die Schulsterblich-
keitsrate sank ebenfalls von 2,0
auf 1,6 pro 10.000 Einwohner im
Alter zwischen fiinf und 14 Jah-
ren, wobei in dieser Altersgruppe
50 Todesfalle weniger als im vori-
gen Jahr registriert wurden. Die
Uberlebensrate auf neonatologi-
schen Stationen des Landes stieg
von 98,5 auf 98,8 %.

Die Haupttodesursachen bei Kin-
dern unter einem Jahr waren im

Wesentlichen mit Frithgeburten
und verzogertem Uteruswachstum
verbunden, wahrend sie im restli-
chen padiatrischen Alter auf bos-
artige Tumore und Unfille sowie
angeborene Anomalien zuriickzu-
fiihren waren.

Wiahrend des Ansturms von
COVID-19 umfassten die Ge-
sundheitsprotokolle von Anfang
an die differenzierte Betreuung
von schwangeren Frauen, Woch-
nerinnen und padiatrischen Pati-
enten und es wurden wesentliche
Dienste garantiert, um die Leis-
tungen des Miitter- und Kinder-
betreuungsprogramms nicht zu
schmilern. ¢

Die neue Subversion

RAUL ANTONIO CAPOTE

* Durch eine Uberlast an Bewei-
sen wurden Pliane blof3gestellt,
eine Art neue Konterrevolution
in Kuba zu arrangieren, die durch
Medienkapazitaten im Internet
gestiitzt wird. Es ist dies ein Vor-
haben, fiir das die US-Regierung
Nichtregierungsorganisationen
und andere von ihr finanzierte
Einrichtungen benutzt, um ein
sunabhingiges” digitales Medien-
system zu organisieren, das auf
zuvor untersuchte und als vulne-
rabel erkannte Sektoren ausge-
richtet ist.

Der Prasident der Republik Mi-
guel Diaz-Canel Bermudez klag-
te iiber Twitter erneut diese vom
Imperium ausgehende verbisse-
ne Verfahrensweise an, die von
jenen ausgebriitet wurde, die er
sldeologen des weichen Putsches
nannte: ,Open Society in Kuba
und konterrevolutiondre Struk-
tur. Es ist wichtig, dass die Men-
schen dies wissen, damit sie nicht

in die Irre gefithrt oder manipu-
liert werden konnen. Es handelt
es sich hierbei um die Artikulie-
rung eines alten, importierten
Drehbuchs mit neuen Schauspie-
lern”, schrieb er.

Der Prasident verurteilt in sei-
nen Ausfithrungen das System
der digitalen Veroffentlichungen,
die in groflem Ausmaf} von Or-
ganisationen wie Open Society
finanziert werden und die un-
ter der Leitung der 2017 von der
CIAins Leben gerufenen Internet
Task Force zugenommen haben.

Durch die Anwendung von Big
Data, wodurch das Publikum in
Sektoren unterteilt wird, agiert
sie Uiber eine systematlsche Kon-
taminierung der Offentlichkeit
und nutzt dabei die institutionel-
len Kommunikationsliicken aus,
um ihre Art von Botschaften zu
verbreiten, die darauf zielen, ein
negatives Meinungsbild der Re-
volution aufzubauen.

Entsprechend der von Washing-
ton aus mit feinen Faden gespon-

nenen Dramaturgie, wie sie aus
dem 2004 verkiindeten Genesis
Projekt hervorgeht, musste die
neue Konterrevolution, die sich
von der traditionellen der Form,
aber nicht dem Inhalt nach ent-
fernt hat und deren Vorbereitung
den besonderen ,Stolperstein®
aufwies, in Kuba keine authenti-
schen Fiithrer zu haben, sich fir
die neuen Zeiten bereit machen.

Sie wurde als eine Konterrevo-
lution neuen Typs konzipiert, die
sich selbst als ,links“ bezeichnet
und die Spitze der Subversion auf
der Insel einnehmen sollte, im
Schatten harrend, bereit ihr den
Schlag zu versetzen in Erwartung
des Moments, in dem das vom
Norden geschaffene Chaos die
Moglichkeit bieten werde, sich
als ,einzig mogliche Option“ zu
prasentieren.

Sie verkraften nicht die aufei-
nanderfolgenden Lektionen, die
ihnen das kubanische Volk in un-
erschiitterlicher Einheit immer
als Antwort gibt. ¢
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Beginn der Wahrungs- und Wechselkursneuordnung
am 1. Januar

Im sozialistischen Kuba werden niemals Schocktherapien gegen das Volk angewandt, und die Umwandlungen,
die wir im Wirtschafts- und Sozialmodell vornehmen miissen, werden erst durchgefiihrt, wenn zuvor im Sinne der
Einheit der Nation ein Konsens erreicht wurde.

YADITZA DEL SOL GONZALEZ

e In Anwesenheit des Ersten
Sekretirs des Zentralkomitees
der Kommunistischen Par-
tei Kubas (PCC) Armeegene-
ral Raul Castro Ruz teilte der
Prasident der Republik Kuba
Miguel Diaz-Canel die Ent-
scheidung des Politbiiros des
Zentralkomitees der PCC mit,
unser Volk iiber den Beginn
der Aufgabe Neuordung (Tarea
Ordenamiento) zu informie-
ren. Das ist der Name, den man
dem Prozess der Waihrungs-
und Wechselkursvereinigung
und den iibrigen ihn begleiten-
dennotwendigen Umwandlun-
gengegeben hat.

,Zunachst ist zu erwahnen,
dass auf den letzten beiden
Parteitagen die grundlegenden
Konzepte festgelegt wurden,
die die Arbeit leiten sollen.

Insbesondere auf dem Sieb-
ten Parteitag wird mit der
Konzeptualisierung des Kuba-
nischen Wirtschafts- und So-
zialmodells der Sozialistischen
Entwicklung in ihrem Kapitel 1
unter anderem die umfassende
Neugestaltung der Teilsysteme
von Wiahrung, Wechselkurs,
Steuern, Kreditwesen, von
Preisen, Lohnen und anderen
Einkiinften der Biirger festge-
legt.”

Er fiigte hinzu, dass die Leit-
linie der Wirtschafts-und Sozi-
alpolitik Nr. 40 vorschlage, den
Prozess der Waihrungs-und
Wechselkursvereinigung als ei-
nen entscheidenden Schritt bei
der monetaren Ordnung des
Landes abzuschliefien.

Auch in der Wirtschafts- und
Sozialstrategie, die im Jahr
2020 verabschiedet wurde und
die sich auf die Funktionswei-
se des Finanzsystems bezieht,
werde die monetiare Neuord-
nung als eine der wesentlichen
Komponenten bestatigt, die
von transzendentaler Bedeu-
tung sei und transversale Aus-
wirkungen auf die gesamte
Wirtschaft habe, sagte der Pra-
sident.

»Seit Oktober wurde in der
Sendung Mesa Redonda und
in der letzten Sitzung der Na-
tionalversammlung der Volks-
macht iiber Aspekte der Aufga-
be Neudordnung informiert.

Gleichzeitig wurde das The-
ma in den verschiedenen Pres-
semedien ausfithrlich behan-
delt.

Der Prasident der Republik informierte in Anwesenheit des Armeegenerals Raill Castro Ruz, dariiber, dass die monetare Neurordnung mit einem einheitlichen Wechselkurs von 24 kuba-
nischen Pesos fiir einen Dollar durchgefiihrt werde FOTO: ESTUDIOS REVOLUCION

Auflerdem wurde ein inten-
siver Schulungsprozess aller
Strukuren entwickelt, die an
dieser Aufgabe teilnehmen
miissen, der sich als Element
des Feedbacks in der letzten
Phase der Ausarbeitung als
sehr niitzlich erwiesen hat.”

Die entsprechenden Auswer-
tungen und Analysen seien
abgeschlossen, ebenso wie alle
notwendigen juristischen Re-
gelungen, sodass man davon
ausgehe, dass die Vorausset-
zungen geschaffen seien, die es
erlaubten, den Beginn der Auf-
gabe Neuordnung fiir den 1. Ja-
nuar 2021 anzukiindigen, mit
einem einheitlichen Wechsel-
kurs von 24 kubanischen Pesos
fir einen Dollar, informierte
der kubanische Prasident.

LWir stellen noch einmal die
grofde Bedeutung dieser Aufga-
be heraus, die das Land in eine
bessere Lage versetzt, um die
durch die Aktualisierung unse-
res Wirtschafts-und Sozialmo-
dells erforderlichen Umwand-
lungen durchzufiihren, auf der

Grundlage, allen Kubanern
das grofite Mafy an Chancen-
gleichheit, an Rechten und

sozialerGerechtigkeit zu ga-
rantieren, was nicht durch
Gleichmacherei sondern durch
die Forderung von Interesse
und Motivation fiir die Arbeit
moglich wird®.

sEs ist bereits gesagt worden,
dass die Aufgabe Neuordnung
an sich nicht die magische
Losung fiir alle Probleme un-
serer Wirtschaft ist, sie aber
die notwendigen Bedingungen
schafft, um auf solide Wei-
se voranzukommen®, fligte er
hinzu.

Aufgrund ihrer umfassen-
den Merkmale sei sie eine der
schwierigsten Aufgaben, die
das Land innerhalb der Wirt-
schaftsordnung zu bewailtigen
habe“, versicherte er. ,Schwie-
rigkeiten, die sich durch die
Verscharfung der Blockade,
die Situation der COVID-19
Pandemie, die internationale
wirtschaftliche Krise und de-
ren Auswirkungen auf unsere
Wirtschaft noch vergrofiert ha-
ben.“ ,Die Aufgabe ist nicht frei
von Risiken. Eines der Haupt-
risiken besteht darin, dass die
Inflation hoher ausfallt als
geplant, was durch das aktu-

elle Angebotsdefizit noch ver-
starkt wird. Missbrauchliche
und spekulative Preise wer-
den nicht zugelassen, sie wer-
den von der Gesellschaft mit
Eindammungsmaflnahmen
und strengen Strafen fiir de-
ren Nichteinhaltung bekampft
werden.” ,Um erfolgreich zu
sein und damit die Ergebnisse
den Erwartungen entsprechen,
sind die Anstrengung und die
Mitarbeit jedes einzelnen von-
noten.

Wir werden wie immer emp-
fanglich fiir die Kriterien der
Bevolkerung sein und uns je-
des Problems annehmen, das
dabei auftreten kann“, fuhr er
fort.

»,Es wurden die Bedingun-
gen geschaffen, die es mir er-
moglichen zu versichern, dass
niemand schutzlos zuriick-
bleibt, dass im sozialistischen
Kuba niemals Schockthera-
pien gegen das Volk ange-
wandt werden und dass die
Umwandlungen, die wir im
Wirtschafts- und Sozialmo-
dell vornehmen miissen, nur
durchgefithrt werden, wenn
zuvor im Sinne der Einheit der

Nation ein Konsens erreicht
wurde®“, betonte Diaz- Canel.

,Die monetire Neuordnung
schafft auch die Vorausset-
zungen, dafiir, dass das Un-
ternehmenssystem in die Lage
versetzt wird, angemessene
Entscheidungen zu treffen und
die ihm iibertragenen Befug-
nisse voll auszuschopfen.

So wird es ihm moglich sein,
positiv zu agieren und die Ge-
winne filir seine Arbeiter und
die Gesellschaft insgesamt zu
erhohen.

Wir sind zuversichtlich, dass
wir mit der Anstrengung un-
seres ganzen Volkes, mit En-
gagement und rechtzeitiger
Kontrolle die mit diesen Mass-
nahmen angestrebten Ziele,
was die Forderung des wirt-
schaftlichen Wachstums und
der Effizienz angeht, erreichen
werden.

Von diesem Augenblick an
wird ein Prozess beginnen, in
dem wunser Volk ausfiihrlich
iiber den Inhalt jeder einzelnen
der in der Aufgabe Neuord-
nung enthaltenen Mafinahmen
informiert wird®, sagte der Pra-
sident ¢
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Wir sind das lebendige Kuba, das Land, das entschlossen
Ist, Widerstand zu leisten und zu gewinnen

Rede wvon Miguel Diaz-Canel Bermaui-
dez, Prdasident der Republik Kuba, zum
Abschluss der VI. Ordentlichen Sitzungs-
periode der Nationalversammlung der
Volksmacht in ihrer IX. Legislaturperio-
de am 17. Dezember 2020 im Kongress-
palast ,62.Jahr der Revolution®

(Ubersetzung der stenografischen Version
der Prasidentschaft)

Lieber Armeegeneral Raul Castro Ruz
und Companeros der Historischen Gene-
ration,

Compaiero Esteban Lazo, Prasident der
Nationalversammlung der Volksmacht
und Prasident des Staatsrats,

Abgeordnete, Landsleute,

Kuba gibt sich die Ehre, an einem Tag wie
heute, an dem sich die Riickkehr von Ge-
rardo Hernandez Nordelo in die Heimat
zum sechsten Mal jahrt, diesen zum Mit-
glied des Staatsrats gewahlt zu haben.

(Beifall)

Vor einem Jahr haben wir von dieser Platt-
form aus gesagt: Sie haben auf uns geschos-
sen, um zu uns toten, und wir leben!

Wir gingen damals davon aus, dass nichts
schlimmer sein konnte als die Eskalation
der Mafinahmen zur Verscharfung der im-
perialistischen Blockade und zum Angriff
auf die Energieversorgungsquellen, die
medizinischen Brigaden und jede Finanzie-
rungsmoglichkeit.

Bis 2020 kam, ein hartes und herausfor-
derndes Jahr wie kaum ein anderes, wegen
der beunruhigenden COVID-19-Pandemie,
die auf einmal und fiir Monate die Tiiren
zur Wirtschaft und zum Leben selbst zu-
schlug.

Alles wurde schlimmer, weil ihre Wirkung
universell ist und durch die opportunisti-
sche Verscharfung der US-Blockade uner-
triagliche Momente erreichte, ein endgiilti-
ger Beweis fiir die tiefe Bosartigkeit unserer
Gegner.

Sie waren fest entschlossen, uns zu toten,
aber wir bestanden darauf zu leben und zu
siegen. Das lebendige Kuba tibertraf seine
eigenen Moglichkeiten.

Es ist das Schicksal dieses Volkes, mit
den Herausforderungen zu wachsen. Es
liegt in den Genen der kubanischen Na-
tion, geschmiedet im Widerstand und in
der Rebellion der Sklaven, die sich wei-
gerten, Sklaven zu sein, und im Willen der
mit Traiumen beladenen Emigranten. Es ist
das Erbe der Unabhingigkeitsfiihrer, die
ihren Reichtum im Feuer der Revolution
verbrannten, in den Miittern ihrer Kinder,
die mitten im Kampf geboren wurden, und
in der starken Identitit des Kreolen, die in
den langen Jahren reifte, als das Land nur
im Busch frei war. Es liegt in den aufeinan-
derfolgenden Generationen, die Blut und
Saat in ungleichen Kdmpfen auf Strafien
und im Gebirge bis zum Sieg zuriickliefRen.

Es gibt keine Moglichkeit, die Existenz der
Revolution, ihren Triumph und ihr Uberle-
ben angesichts riicksichtsloser Verfolgung
und schmerzhaften Verzichts zu erkliren,
ohne jene Essenzen, die uns jeden Tag vor
eine Geschichte stellen, die bereits so viele
Heldinnen und Helden pro Einwohner her-
vorgebracht hat, dass es schwierig ist, sie zu
zdhlen.

Aber das Beispiel ist ansteckend. In diesen
Monaten der Pandemie haben wir tagliche
Heldentaten bei Menschen jeden Alters und
Gewerbes erlebt, bei Frauen und Ménnern,
bei Jung und Alt. Bis hin zu den Kindern,
die vorbildliche Erzieher ihrer Eltern in Be-
zug auf den Gebrauch der Gesichtsmaske,
das Handewaschen oder die physische Di-
stanz wurden, die drei Saulen der individu-
ellen Verantwortung in dieser Schlacht, die
wir alle schlagen miissen.

Ich mochte hier und heute sagen, dass
jede Stunde dieser Monate der Konfronta-
tion mit COVID-19 ein Wachsen und Ler-

) I _
Diaz-Canel: Sie waren entschlossen uns zu toten; aber wir bestanden darauf zu leben und zu siegen : das lebendige
Kuba ubertraf seine eigenen Moglichkeiten FOT0: ESTUDIOS REVOLUCION

nen war. Es gab angespannte, anstrengende
Tage, aber wir wurden nie entmutigt, be-
sonders dank des Volkes.

Entmutigung ist nicht moglich, wenn man
mit Heroismus konfrontiert wird, nicht dem
einer Person oder einer Gruppe, sondern ei-
ner ganzen Nation. Und dieser Heroismus
zieht uns standig an, inspiriert uns, mehr zu
geben, mehr zu tun, uns zu schamen, wenn
der Korper uns um eine Pause bittet.

Mit Maiangeln aller Art, anstrengenden
Warteschlangen und einem voriibergehen-
den Verzicht auf Feiern und Umarmungen
nahmen wir Kubaner die grofiten Heraus-
forderungen im Jahr 2020 an.

Das neue Coronavirus ist eine giganti-
sche Herausforderung inmitten der durch
die Blockade verursachten Krise. Aber wir
nahmen sie ohne Angst an. Wir hatten we-
niger Medikamente, weniger Lebensmittel,
weniger Transportmittel ... aber auch weni-
ger Infektionen, weniger Kranke und weni-
ger Todesfille. Dies kann nur damit erklart
werden, weil wir mehr politischen Willen,
mehr Solidaritdt und mehr soziale Gerech-
tigkeit hatten. Mehr Sozialismus.

In Wissenschaft und Medizin wurden Re-
korde in Bezug auf personliches und kol-
lektives Engagement und Opfer aufgestellt,
die es dem Land erméglichten, sich schnell
unter diejenigen zu reihen, die es geschafft
haben, die Pandemie zu kontrollieren.

Um dies mit nachdriicklichen Zahlen zu
veranschaulichen: Das Land kommt mit
1.294.052 durchgefiihrten Tests auf 9.771
positive Fille, von denen leider 137 Men-
schen gestorben sind, bei einer Todesrate
von 1,40, die unterhalb der Weltrate von
2,25 und auch unter der Rate der amerika-
nischen Region von 2,54 liegt.

Wir gehoren zu den wenigen Landern
der Erde, die keine COVID-19-Toten bei
Schwangeren, Kindern und medizinischem
Personal aufweisen.

Ungefihr 90 % aller Infizierten sind dank
robuster Protokolle, die stindig weiterent-
wickelt werden, genesen. Die Intensivsta-
tionen sind nicht kollabiert. Parallel zur
medizinischen Versorgung arbeiten Ange-
horige der Gesundheitsberufe an mehr als
800 Untersuchungen, aus denen Hunderte
von wissenschaftlichen Veroffentlichungen
hervorgegangen sind. Mehr als ein Dutzend
kubanische Biopharmazeutika werden fir
die Behandlungen verwendet, wahrend vier
Impfstoffkandidaten getestet werden und
bereits Prototypen von drei Modellen von
Lungenbeatmungsgeriten erstellt wurden,
deren Produktion die nationale Industrie
iibernehmen wird.

Wie die Geschichte mit ihrem jahrhun-
dertelangen Kampf und Widerstand, haben
uns die Bildungsarbeit und das Modell der
menschlichen Entwicklung, das die Revolu-
tion fiir ihre Kinder gewahlt hat, im Kampf
gegen die Pandemie vor Lander mit ahnli-

cher oder tiberlegener Entwicklung platziert.

Das natiirliche Talent des Volkes und der
ahnungsvolle Ausspruch von Fidel, dass
wir ein Land der Manner (und Frauen) der
Wissenschaft werden wiirden, aber insbe-
sondere seine Idee, die in politischen Willen
umgesetzt wurde, in solche neuartige und
fast nur der ersten Welt zugingliche Be-
reiche der Wissenschaft zu investieren wie
Gentechnik und Biotechnologie, Neurowis-
senschaften und Arzneimittelproduktion,
hat es uns ermoglicht, uns an die Spitze der
Studien zur Pandemie und der Protokolle
fiir die Pflege und weitere Behandlung der
Infizierten zu stellen.

Ein humanistisches Prinzip, untrenn-
bar mit der Revolution verbunden: Das
menschliche Leben als oberstes Gut der
Gesellschaft bildet die Grundlage der nati-
onalen Strategie zur Bekdmpfung der Epi-
demie in Kuba und in 39 anderen Liandern,
in die in diesen Monaten rund 3.000 kuba-
nische Fachkrifte reisten, gruppiert in 53
Brigaden des Henry Reeve-Kontingents.

Die Belastigung, die Verfolgung, die Dif-
famierung und der grobe Druck, den die
gegenwartige Regierung der Vereinigten
Staaten gegen andere Liander ausiibt, die
Unterstiitzung von dem angesehenen Kon-
tingent erhalten oder einfach nur erbitten,
sind beispiellos.

Aber seine Arbeit hat in den Nationen,
die sie erhalten, bereits einen so tiefen Ein-
druck hinterlassen, dass aus deren Dank-
barkeit heraus der Vorschlag zur Vergabe
des Friedensnobelpreises an das Henry-
Reeve-Kontingent entstand, eine Kandida-
tur, die ein Fidel-Projekt in dieser Welt, die
von Selbstsucht und Marktregeln gepragt
ist, zutiefst ehrt. So wird das Engagement
unseres Gesundheitspersonals anerkannt,
Leben unter schwierigsten Bedingungen
und an entlegensten Orten zu retten, wo
selbst ein Almosen ihrer Verfolger niemals
hinkame.

Ohne iibermafligem Optimismus nach-
zugeben, der immer gefahrlich ist, weil
er die Mafinahmen, die im Laufe der Zeit
aufrechterhalten werden miissen, demobi-
lisieren wiirde, bestehen wir alle Priifungen
der Pandemie dank der Menschen und des
prazisen Vorstofies der Wissenschaft, ei-
nem leistungsstarken Motor mit mehreren
Antrieben, wenn Sie mir die Analogie ver-
zeihen.

Denn es muss gesagt werden, dass die
Beitrage der kollektiven Intelligenz nicht
auf den wichtigen Bereich der Medizin
und der offentlichen Gesundheitsdienste
beschrankt sind. Wir sind dankbar, dass
einige der kliigsten Kopfe unseres Landes
aufmerksam geblieben sind und von digi-
talen Plattformen aus mit kritischer Schar-
fe zu wissenschaftlichen Analysen beige-
tragen haben, die auch den Wirtschafts-,
Sozial- und Geschichtswissenschaften der

Nation einen unverzichtbaren theoretis-
chen Korper geben sollen in einer Zeit, die
von Dringlichkeiten tiberbordet.

Was aus dem Wissen und dem Engage-
ment fir das Schicksal der Nation her-
vorgeht, ist niemals klein oder banal. Es
ist ein Merkmal, das die vielen Kubaner
auszeichnet, die die Revolution in all ihren
Bemiihungen begleiten und dazu beitra-
gen wollen, den ausstehenden Wohlstand
zu erreichen. Und fiir diejenigen von uns,
die heute die Pflicht zum Regieren erfiillen,
hilft es uns, wiahrend des Gehens Korrektu-
ren vorzunehmen, wofiir wir uns niemals
schamen oder dies ableugnen werden. Wir
verstehen, dass das Studieren, Lernen und
Entscheidungen treffen auf der Grundlage
von kollektivem Wissen stets zu sichereren
und gerechteren Wegen fiihrt.

Landsleute!

Im Jahr 2020 sind wir mit aufiergewohn-
lichen wirtschaftlichen Bedingungen kon-
frontiert.

Kein Adjektiv ware stark genug, um die
grausame Kombination einer verstarkten
Blockade und einer Pandemie in ihrer Wir-
kung auf Wirtschaft und Gesellschaft zu
beschreiben.

Wir sprechen von den akkumulierten
Auswirkungen der finanziellen Verfolgung
und der Belagerung jeglicher Devisenein-
nahmequelle, die auf opportunistische Wei-
se inmitten der Pandemie und der daraus
resultierenden universellen wirtschaftli-
chen Kontraktion verstarkt wurden und
in deren Folge es unter anderem zu einer
Unterbrechung der touristischen Aktivitat
kam, einer der Haupteinnahmequellen des
Landes, zur Schrumpfung der Importe, zum
Riickgang der Produktionstatigkeit und der
Dienstleistungen sowohl im staatlichen als
auch im nichtstaatlichen Sektor sowie zu
zusatzlichen Gesundheitsausgaben tiber
den Plan hinaus und zur Erhohung der Fi-
nanzierung aus dem Staatshaushalt.

Bei der Ausarbeitung des Wirtschaftsplans
fir 2020 hatten wir erwartet, auch unter
Bedingungen strenger Einschrankungen
ein Wachstum in der Groféenordnung von
1 % zu erzielen. Wie in praktisch allen Re-
gionen und Lindern hat uns COVID-19
gezwungen, alle Prognosen zu dndern.

Tatsache ist, dass es kein Wachstum geben
wird, sondern eine Abnahme um nahezu 11
%.

Die Wirtschaft fallt, aber sie steht nicht
still. Wir haben die Wirtschafts-Sozial-Stra-
tegie und den Nationalen Plan fiir Wirts-
chaftliche und Soziale Entwicklung bis zum
Jahr 2030 gebilligt, und die Studien zur
Umsetzung der Wahrungsordnung, die am
nachsten 1. Januar beginnen wird, sind ab-
geschlossen.

Inmitten des schlimmsten Szenarios
wurden bedeutende Investitionen in die
wichtigsten Entwicklungsprogramme
einschlieff)lich Wohneinheiten mit 47.400
fertiggestellten Immobilien abgeschlossen,
im Tourismus mit 2.000 neuen Zimmern,
in das erste bioelektrische Kraftwerk des
Landes und unter anderem auch in den
Hydrauliksektor und die Lebensmittelpro-
duktion.

Gleichzeitig wurden 29 Auslandsinves-
titionsprojekte fir 2 Milliarden 455 Mi-
llionen US-Dollar genehmigt, 5 davon in
der Sonderentwicklungszone von Mariel,
einer wichtigen und strategischen Wirts-
chaftsenklave des Landes, in der Unterneh-
men aus 21 Landern und 11 multinationale
Unternehmen tétig sind. Dort wurden 55
Unternehmen mit einem zugesagten In-
vestitionsbetrag von mehr als 3 Milliarden
Dollar zugelassen, wodurch 11.763 neue
Arbeitsplatze geschaffen werden.

Obwohl in dem Szenario, in dem der
Wirtschaftsplan fiir 2021 erstellt wird, die
mit der Entwicklung der Pandemie und
ihren schwerwiegenden Auswirkungen auf
die Weltwirtschaft verbundene Unsicher-
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heit tiberwiegt, wird fiir das nachste Jahr
ein allmahlicher Erholungsprozess mit
einem Wachstum zwischen 6% und 7%
erwartet, was intensive Arbeit aller Wirt-
schaftsakteure erfordert. Um dieses Ziel zu
erreichen, miissen wir die Kontrolle tiber
COVID-19 behalten, um keine Riickschlage
bei der Eroffnung zu erleiden, die wir be-
reits im Tourismus und in der Produktions-
tatigkeit im Allgemeinen begonnen haben.

Das Land wird weiter an seiner Ent-
wicklung arbeiten. Der Investitionsplan
erhoht sich gegentiber 2020 um 22 %. 60
% der Ressourcen konzentrieren sich auf
die priorisierten Sektoren: Lebensmittel-
produktion, Medikamente, Verteidigung,
Tourismus, erneuerbare Energiequellen,
Wohnungsbauprogramm und Zementund
Stahlproduktionsfabriken.

Trotz des Riickgangs, den uns dieses Jahr
hinterlasst, verzichten wir nicht darauf, das
fiir die zweite Stufe des Nationalen Plans
fiir Wirtschaftliche und Soziale Entwick-
lung im Zeitraum von 2022 bis 2026 ge-
plante Wachstum zu erreichen.

Zu diesem Zweck ist es notwendig, bei
der Umsetzung der Wirtschafts- und Sozi-
al-Strategie schneller und mit klaren Prio-
ritdten voranzukommen und die Inflation
unter Kontrolle zu halten, um zu vermei-
den, dass sie iiber dem im Wahrungssystem
prognostizierten Niveau liegt.

Es geht um die Anregung zur Schaffung
neuer Arbeitsplitze, im Wesentlichen in
produktiven Tétigkeiten, fiir die es wichtig
ist, die lokale Entwicklung zu fordern, dem
Tourismus Vorrang einzuraumen, seine
allmahliche Erholung zu unterstiitzen und
den Schwerpunkt auf Lieferungen fiir den
Einzelhandelsumlaufin Landeswahrung zu
legen, insbesondere bei Produkten mit star-
ker Nachfrage.

Vorrang haben ebenso die Forderung von
Investitionen in die Sonderentwicklungszo-
ne von Mariel und die Steigerung des Um-
satzes der nationalen Unternehmen in der
Zone liber die im Plan vorgesehenen Werte
hinaus sowie die Beteiligung der nationalen
Industrie als Lieferant der Einzelhandels-
und Grof}handelsverkdufe in Devisen.

In diesem Kontext wird es nétig sein,
durch hohere Effizienz der offentlichen
Ausgaben und eine Steigerung der Ein-
nahmen des Staatshaushalts das projizierte
Haushaltsdefizit zu verbessern.

Mit Beginn der Wahrungsordnung wird
das Jahr 2021 entscheidend fiir die schritt-
weise Erholung der Wirtschaft sein, damit
es uns gelingt, glinstigere Bedingungen fiir
die Entwicklung des nationalen Produktiv-
sektors zu schaffen.

Diese Priorititen stehen im Zusammen-
hang mit einigen Fortschritten, die in die-
sem schwierigen Jahr erzielt wurden, wie
z. B. territoriale Entwicklungsprogramme,
Wissenschafts- und Innovationsmanage-
ment, molekularbiologische Labornetzwer-
ke, neue Befugnisse fiir das Geschiftssys-
tem und das Frauenférderungsprogramm,
die Politik der Kommerzialisierung land-
wirtschaftlicher Produkte sowie die Schaf-
fung von Technologieparks und Handelsu-
nternehmen an der Schnittstelle zwischen
Universitdaten und Unternehmen.

Die Wirtschaftsfithrung wurde nach dem
Grundsatz gestaltet, als wesentliche Ziele
den Zugang zu Nahrungsmitteln, Brenn-
stoffen, Diingemitteln und Pestiziden sowie
Arzneimitteln zu gewahrleisten, den An-
forderungen der Verteidigung gerecht zu
werden, sowie der Beschaffung von Finanz-
mitteln fiir die nationale Industrie Prioritat
einzuraumen, was das Ziel in die Tat um-
setzt, nichts zu importieren, was wir auch
effizient im Land produzieren konnen.

Das Prinzip bestand darin, Modifikatio-
nen einzufihren, um mehr Flexibilitdt, Ob-
jektivitat und Innovation bei der Reaktion
auf Probleme und der Suche nach Losun-
gen zu erreichen.

Compaieras und Compaieros,

Die Herausforderung der Periode, iiber
die wir sprechen, war grofier als zu jedem
anderen Zeitpunkt, da wir im selben Jahr
der Pandemie und der Verschiarfung der

Die Sohne und Tochter der Revolution haben zusammen mit unserem Volk die Pflicht und die Ehre, der Geschichte,

die uns bis hierher gebracht hat, Kontinuitat zu verleihen FOTO:ESTUDIOS REVOLUCION

Blockade damit beginnen, die monetire
Neuordnung durchzufiihren und einen
sehr intensiven legislativen Zeitplan der
Gesetzgebung einzuhalten, der unserer
Verfassung praktische Kraft verleiht.

Die Aufgabe Neuordnung ist zweifellos
der schwierigste Wirtschaftsprozess der
letzten Jahre. Thn aufzuschieben wire je-
doch mit der Zeit noch kostspieliger.

Wir verfolgen mit Interesse und Respekt
die Anliegen der Bevolkerung, fiir deren
Wohlergehen wir uns einsetzen. Auf die-
se eingehend, haben unsere Minister und
Fachleute mehr als einmal detailliert die
Punkte erlautert, die Fragen aufwerfen
konnen, die fast alle auf die Neuartigkeit
des Prozesses zuriickzufithren sind, und
werden dies auch weiterhin tun.

Es besteht Besorgnis, was die Lohne an-
geht und auch hinsichtlich der Stromtarife.

Wir konnten eine einzige Antwort geben
und uns darauf beschrianken, die Beibe-
haltung von grofien Subventionen fiir jene
Sektoren zu erklaren, die am wenigsten ver-
brauchen. Aber in einer monetiren Neu-
ordnung kann keine Mafinahme auflerhalb
des nationalen und globalen wirtschaft-
lichen Kontexts gesehen werden, in dem
Preise und Zugang zu Brennstoffen die we-
niger entwickelten Linder dazu zwingen,
ihren Verbrauch anzupassen.

Was wir aber kategorisch sagen konnen
ist, dass es sich nicht um eine Schockthera-
pie handelt, und auch nicht um finanzielle
Eingrenzungen, die einige beharrlich proji-
zieren.

Was iiberpriift werden muss, wird tiber-
priift und was korrigiert werden muss und
kann, wird korrigiert werden. (Beifall)

Die Revolution beharrt auf ihrem festen
Vorsatz, dass niemand schutzlos zuriick-
bleibt.

Es trifft zu, dass wir auf Mafinahmen
wie die so in Frage gestellten Geschifte in
frei konvertierbarer Wahrung zuriickgrei-
fen mussten, die aber unerlésslich sind,
um Geldiiberweisungen zu fordern, sie zu
kanalisieren und um einen Widerspruch
aufzulosen, auf den Okonomen und ande-
re Experten immer wieder kritisch hinge-
wiesen haben, namlich auf die Flucht von
Devisen ins Ausland, wodurch die knappen
Einnahmen des Staates an private Kaufer
vergeudet wurden.

Die Losung bestand darin, diese Ressour-
cen auf den heimischen Markt zu bringen
und mit den Einnahmen in frei konvertier-
barer Wiahrung die Ausgaben des Landes
fir Nahrungsmittel und Kraftstoff zu finan-
zieren, zu einem Zeitpunkt, als noch nicht
einmal Touristen kamen und die Pandemie
das sparlich vorhandene Kapital enorm be-
lastete.

Der stellvertretende Premierminister Ale-
jandro Gil Fernandez hat bereits mehrmals
erklart, dass die Vitalitdt der nationalen
Energieversorgung und das Minimum des
Standard-Grundwarenkorbs, worauf nie-
mand verzichten mochte, nicht ohne Devi-

sen gewihrleistet werden konne und dass
es noch einige Zeit dauern werde, bis sich
die nationalen Produktionen und Exporte
erholten.

Sehr geehrte Abgeordnete,

sicher haben viele von Thnen die zuneh-
menden Manipulationen und den Druck
verspiirt, der von denjenigen ausgeht, die
Kuba beschuldigen, den gesetzgeberischen
Zeitplan zu verzogern oder zu lahmen. Sie
versuchen, der Fithrung der Revolution zu-
vorzukommen, 60 Jahre des Kampfes fiir
die Rechte der Frau und jede Form von Dis-
kriminierung und Missbrauch, gegen die
Gewalt und die Ausgrenzung der sozialen
Sektoren, die bis 1959 fur die nationale Po-
litik keine Rolle spielten, auszuloschen.

In dieser Sitzung wurden entsprechend
den Ubergangsverordnungen der Verfas-
sung zwei wichtige Gesetze verabschiedet,
die die fir die Organisation und die Funk-
tionsweise der lokalen Organe der Volks-
macht erforderlichen Normen vervollstan-
digen.

Wir haben anerkannt, dass beide Verord-
nungen Gegenstand harter Arbeit von den-
jenigen war, die fiir ihre Ausarbeitung ver-
antwortlich waren, insbesondere wegen der
grofien Anzahl von Meinungen, die sich aus
den Konsultationsprozessen ergaben, die
sowohl innerhalb der Regierung als auch
unter den Fiithrungskréften der Provinzen
und Gemeinden, den Abgeordneten und
der Akademie durchgefiihrt worden waren.

Wie in beiden Gesetzestexten festgelegt,
werden ihre Inhalte ein Jahr nach ihrem In-
krafttreten von der Nationalversammlung
ausgewertet werden. Die bei ihrer Anwen-
dung gemachten Erfahrungen werden uns
ermoglichen, notwendige Angleichungen
vorzunehmen, da es sich bei den in ihnen
eingesetzten Institutionen um etwas Neu-
artiges handelt.

Mit diesen Gesetzen wurden in diesem
Jahr insgesamt sechs in Ubereinstimmung
mit dem legislativen Zeitplan verabschie-
det, den wir jetzt neu anpassen mussten,
was die Bemithungen deutlich macht, den
Plan selbst unter den schwierigen durch
COVID-19 erzwungenen Umstédnden ein-
zuhalten.

Die legislative Arbeit, insbesondere die
der mit der Ausarbeitung der Entwiirfe Be-
auftragten, wurde nicht unterbrochen.

In einigen Fillen mussten aufgrund der
Komplexitat der Regelungen die Konsulta-
tion erweitert und einige ihrer Inhalte kor-
rigiert werden.

Die normative Gestaltung beschrankt sich
bekanntlich nicht nur auf die Gesetze.

Wie hier festgestellt wurde, hat der Staats-
rat in diesem Jahr 25 Gesetzesverordnun-
gen verabschiedet, 11 davon unter Ein-
haltung des aufgestellten Zeitplans, was
ebenfalls die Anstrengung deutlich machte,
die dafiir aufgewandt wurde.

Die jetzt verabschiedete Anpassung zeugt
im Ergebnis der seit ihrer Verabschiedung
durch die Nationalversammlung erworbe-

nen Erfahrungen von grofierer Objektivitit.

Im speziellen Fall des Familienrechts hal-
ten wir trotz der aktuellen Umsténde daran
fest, die notwendigen Fortschritte zu erzie-
len. Wie wir wissen, hat diese Norm eine
grofle Auswirkung auf die Gesellschaft und
erfordert hochste Vorbereitung, Schulung
und sozialen Konsens.

Die vom Justizministerium koordinier-
te und aus Experten des Familienrechts,
Psychologen und Wissenschaftlern ver-
schiedener Institutionen bestehende Ar-
beitsgruppe hat eine schwierige Arbeit bei
der Festlegung grundlegender politischer
Richtlinien geleistet.

Ebenso sahen wir uns gezwungen, ande-
re normative Bestimmungen zeitlich zu
verschieben, darunter einige, die fiir Uber-
gangsverordnungen der Verfassung vorge-
sehen waren und andere, die Themen von
Interesse fur die Bevolkerung regeln.

Wir mochten bekriftigen, dass wir unver-
anderlich an dem Vorsatz festhalten, tiber
die zur Umsetzung des neuen Verfassungs-
textes notwendigen juristischen Normen
verfugen zu konnen und auf die Zukunft
bezogen jedes Rechtsvakuum zu vermei-
den.

Unter den aufiergewohnlichen Umstan-
den, die uns die Pandemie auferlegte, wur-
de intensiv daran gearbeitet, die Diskussi-
on und die Verabschiedung der Gesetze zu
beschleunigen, die darauf zielen, die soziale
Gerchtigkeit zu vertiefen und den Rechts-
staat zu starken. Wir werden eine grofiere
Dynamik fordern, um den Auftrag zur Um-
setzung der Verfassung zu erfiillen.

Unter dem stidndigen Beharren des Ar-
meegenerals Raul Castro Ruz an der Spit-
ze des Prozesses haben unsere Partei und
unsere Regierung der Erfilillung eines an-
spruchsvollen, komplexen Programms
hochste Prioritdt eingerdumt, an dem wir
arbeiten werden, bis die Beratungen er-
schopft und die oft widerspriichlichen
Standpunkte, Urteile und Einschédtzungen
der Mehrheit der Bevolkerung beriicksich-
tigt worden sind. Das ist nichts, das man auf
die leichte Schulter nehmen darf, denn das
wiirde sich gegen den Geist unserer Charta
Magna richten.

Die Gesetzgebung ist eine sehr ernste An-
gelegenheit, weil sie das Schicksal aller Biir-
ger bestimmt. Uns kommt es zu, sie in der
geringst moglichen Zeit zu erstellen, aber
immer vor allem unter der Pramisse, dass
wir ein Parlament sind, das frei vom Druck
von Lobbyisten ist. Wir sind das Parlament
des kubanischen Volkes und nur seinen Be-
langen miissen wir nachkommen und sonst
niemandes (Beifall).

Compaiieras, Compaiieros,

auch beim Ubergang zu Themen der in-
ternationalen Agenda gilt es, die einzigar-
tigen und unerwarteten Auswirkungen der
Pandemie hervorzuheben, die die bereits
bestehenden Widerspriiche in der Welt und
die Spannungen einer Weltwirtschaft, die
zu einer Entschleunigung des Produktions-
volumens und der Handelsstrome tendier-
te, noch verschlimmerte.

Wie in dhnlichen Zeiten in der Geschich-
te tragen die grofdte Last der Krise die Be-
nachteiligten und Besitzlosen, die in der
Mehrzahl der Lander eine Verschirfung
ihrer Schwierigkeiten erfuhren, wihrend
ganz allgemein die Armut genauso wie die
Ungleichheit und die soziale Polarisierung
zunahmen.

Unglaublicherweise haben die grofiten
Vermogen des Planeten, in deren Genuss
einige wenige kommen, mit der Pandemie
nie dagewesene Gewinne zu verzeichnen.

Was allerdings die Mehrheiten angeht, ist
die Aussicht fiir das kommende Jahr wenig
vielversprechend.

Die allgemeinen Auswirkungen der be-
reits erlebten Angleichungen werden sich
weiter verschlechtern, mit groflen Frage-
zeichen, wann und wie sich die allgemeine
Produktionsleistung und die Dienstleis-
tungen in den groflen Wirtschaftszentren
und in den Enwicklungsldandern erholen
werden, mit einer Ungewissheit, was die
Handelsstrome, die Beschaftigung und die
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Finanzstabilitat angeht.

Die ausgeprigt aggressive und unilatera-
le Auflenpolitik der Vereinigten Staaten in
den letzten Jahren hat die Bedrohung fiir
den Frieden, die Sicherheit und die regiona-
len und internationalen multilateralen Me-
chanismen verschlimmert, die Jahrzehnte
lang, wenn auch mit Einschrankungen, das
System der internationalen Beziehungen,
der Zusammenarbeit und des Volkerrechts
als Referenzrahmen fiir das Miteinander
zwischen den Nationen aufrechterhalten
haben.

Fiir Kuba und die Mehrheit der Lander
haben sich die Moglichkeiten des direkten
Austauschs verringert. Die internationa-
len Treffen mussten unter Anwendung der
Kommunikationstechnologien auf virtuelle
Weise stattfinden, was eine neuartige Form
der Ausiibung bilateraler und multilatera-
ler Diplomatie einfiihrte, haben aber die
fiir das gegenseitige Kennenlernen nicht
zu ersetzende personliche Interaktion, den
Aufbau von Vertrauen und die Moglichkeit,
tiefgehend iiber sensible Themen zu spre-
chen, eingeschrankt.

In diesem herausfordernden Kontext und
ohne irgendeine der Prioritdten zu vernach-
lassigen, hat das Land seine Beziehungen
mit der internationalen Gemeinschaft auf
der Grundlage der Prinzipien der Charta
der Vereinten Nationen weiter verstarkt
und entwickelt und immer fiir den Frieden
und den Schutz der Umwelt gekampft, die
Postulate der Bewegung der Blockfreien ge-
fordert und sich unentwegt flir die Einheit
und Integritdt der Volker Lateinamerikas
und der Karibik eingesetzt.

Wir haben die Fihigkeit bewiesen, die
solidarische Zusammenarbeit zu erhalten
und sie in neue Bereiche einzufiihren, was
Eckstein und besonderes Merkmal unserer
Auflenpolitik ist.

Frither oder spiter wird die Geschichte
dieser verheerenden Pandemie und deren
globaler Auswirkung geschrieben werden.

Wird sie ehrlich erzihlt, wird es unmog-
lich sein, die Rolle Kubas und der Tausen-
den von Kubaner unbeachtet zu lassen, die
freiwillig in andere Lander gingen, sich der
Gefahr aussetzten und den hippokratischen
Eid erfiillten, der immer im Bewusstsein
und im Herzen unserer uneigenniitzigen
Angestellten des Gesundheitsbereichs pra-
sent ist.

Auf der anderen Seite haben wir einige-
Mafinahmen ergriffen, die auf den Schutz
und den Beistand fiir die im Ausland be-
findlichen kubanischen Biirger gerichtet
waren.

Zu diesem Zweck und angesichts der Not-
wendigkeit, strenge Protokolle des Schutzes
und der physischen Distanz einzuhalten,
haben wir die Durchfiithrung konsularischer
Verfahren aus der Distanz gefordert. Trotz
der ungefiahr sechs Monate andauernden
notwendigen Streichung der regularen Flii-
ge wurde die Durchfithrung von 94 Charter
Fliigen unterstiitzt, die die Riickreise von
tiber 5.000 Landsleuten aus 56 Lindern
nach Kuba ermoglichten, wahrend gleich-
zeitig aufiergewOhnliche Mafinahmen zur
automatischen Verlangerung des Auslands-
aufenthalts erlassen wurden.

Der Wille, die Beziehungen zwischen
Kuba und seinen Landsleuten im Ausland
weiter zu starken, ist unwiderruflich.

Vor wenigen Tagen, am 8. Dezember, fand
der Siebte Gipfel Caricom-Cuba statt, der
die Festigung der engen Beziehungen mit
den karibischen Briidern bestatigte, die auf
gegenseitiger Unterstiitzung, Kooperation
und Solidaritit angesichts der Herausfor-
derungen beruhen, denen wir uns im un-
gerechten und ungleichen internationalen
System stellen miissen.

In diesen Zeiten, in denen die Zusammen-
arbeit so notwendig ist, teilen wir mit Stolz
die Bereitschaft und Hingabe unserer Arzte
und Fachleute des Gesundheitswesens, die
in allen Landern der Karibischen Gemein-
schaft und zum ersten Mal auch in fiinf
nicht unabhangigen Territorien ihre Diens-
te versehen.

Wir bedankten uns fiir die Solidaritiat und

den Respekt der Karibik Kuba gegentiber
und verteidigten beherzt die gegenseitige
Freundschaft.

Einige Tage spater fand der XVIII. Gipfel
der ALBA -TCP statt, auf dem wir das inter-
ventionistische Verhalten des Imperialis-
mus in der Hemisphare und die Versuche,
die Monroe Doktrin wieder aufzuzwingen,
zuriickwiesen und gleichzeitig die Unter-
stiitzung der Bolivarischen und Chavisti-
schen Revolution, der Regierung der Bru-
dernation Nicaragua bekraftigten und die
Riickkehr des Plurinationalen Staates Boli-
vien in das Biindnis begriifiten.

Das vierte und letzte Jahr der aktuellen
Regierung der Vereinigten Staaten, der 12.

seit dem Sieg der Revolution, nihert sich
seinem Ende. Aus einer Verpflichtung ge-
geniiber den wiitendsten antikubanischen
Sektoren dieses Landes heraus, hat sie in
diesem Zeitraum mit der absurden Absicht,
uns auf die Knie zu zwingen, den Wider-
stand der Revolution zu brechen und uns
sowohl in der Aufenpolitik als auch im
Innern Konzessionen abzuringen, einen
schmutzigen Krieg entfesselt. Thr Scheitern
war durchschlagend und offenkundig.

Die Folgen fiir die Wirtschaft und ihre
Auswirkungen auf das Leben und das
Wohlbefinden von Millionen Kubanern wa-
ren jedoch von grofier Tragweite. Der Wirt-
schaftskrieg war perfide gegen die wich-
tigsten Einkommensquellen und gegen die
Kraftstofflieferung gerichtet, mit Mafinah-
men des nicht-konventionellen Krieges, die
in Friedenszeiten unangemessen sind. Man
hat offen sein Bestreben bekundet, die wirt-
schaftlichen Anstrengungen des Landes zu
lahmen und es gab solche, die sich daran
setzten, offentlich seine Tage zu zahlen.

Zu der bereits tiberwiltigenden Wirkung
der Blockade kamen Mafinahmen hinzu,
die sie auf eine qualitativ hohere Ebene
stuften.

Die Anwendung des Titels III des
Helms-Burton Gesetzes, um diejenigen zu
bestrafen oder zu bedrohen, die rechtméafiig
mit Kuba Handel treiben oder hier investie-
ren, der Angriff auf die finanziellen Zuwen-
dungen, die Ausarbeitung von willkiirlichen
Listen, um dem kubanischen Unterneh-
menssystem zusatzliche Restriktionen auf-
zuerlegen, die zusatzliche Einschrankungen
der wenigen Reisemoglichkeiten, die krimi-
nelle Verfolgung der Kraftstofflieferungen,
die Verfolgung der Finanztransaktionen bis
in jeden Winkel der Erde und die Kampa-
gne, gegen Drittlander Druck auszuiiben,
damit diese unsere medizinische Zusam-
menarbeit nicht in Anspruch nehmen, auch
wenn sie sie benotigen, sind Aktionen, die
das Markenzeichen von Trump und das Sie-
gel einer Meute von Extremisten tragen, die
heute dieses Land skrupellos regieren.

In den nationalen Informationsmedien
und auf internationalen Foren haben wir
detailliert die Kosten dargelegt, die dieser
Krieg fiir die Insel mit sich bringt, den die
Vereinigten Staaten grausam und riick-
sichtslos verscharft haben.

Wie wir bereits gesagt haben, ist das etwas,
das wir Kubaner nicht vergessen konnen.

Die Wahrheit kann man nicht verbergen.

Die Wirtschaftsblockade ist moralisch
und rechtlich unhaltbar. Das wissen zahl-
reiche Politiker in den USA, mit denen wir
seit Jahren in Kontakt sind und es wiirde
uns liberraschen, wenn jemand Argumente
fande, um das Gegenteil zu behaupten.

Niemand an der Regierung konnte vom
ethischen Standpunkt her rechtfertigen,
dass es rechtens wire, die tiberwaltigende
wirtschaftliche und technologische Macht
einer Supermacht wie den USA zu benut-
zen, um ein relativ kleines Land mit knap-
pen natiirlichen Reichtiimern 60 Jahre
lang wirtschaftlich zu ldhmen.

Es wird argumentiert, dass es politische
Diskrepanzen zwischen unseren beiden Re-
gierungen gebe und die gibt es sicherlich.

Wir haben eine Menge Differenzen und
Vorbehalte gegeniiber dem, was in den Ver-
einigten Staaten geschieht. Aber das gibt
jenem Land nicht das Recht, diesem Land
und diesem Volk gewaltsam seinen Willen

aufzuzwingen. Wir haben eine einzigartige
Fihigkeit zum Widerstand bewiesen und
wir halten an unserer Entschlossenheit fest,
einen solchen Versuch zuriickzuweisen.

Wir sind weiter der Uberzeugung, dass es
moglich ist, eine respektvolle und dauerhaf-
te Beziehung zwischen beiden Nationen zu
errichten, und wie wir es bereits deutlich
genug gesagt haben, sind wir bereit, {iber
jedes Thema zu sprechen. Was wir aber
nicht bereit sind zu verhandeln und wobei
wir kein Jota nachgeben werden ist bei der
Revolution, dem Sozialismus und unserer
Souverdnitit. Die Prinzipien werden nie-
mals Gegenstand von Verhandlungen sein!
(Beifall).

Landsleute,

sicher werden wir nicht vergessen, dass
dieses schwierige Szenario, das wir heute
beschrieben haben, mit der Wahlperiode
bei unserem Nachbarn im Norden zusam-
menfallt.

Und Kuba ist wieder einmal ein Gegen-
stand der dortigen Wahlagenda geworden.

Es regnete Drohungen und Geld, um das
herbeizufiihren, was viele fiir den endgiil-
tigen Schlag gegen Kuba, Nicaragua und
Venezuela in einer mutmafilichen zweiten
Amtszeit des Noch-Prisidenten hielten.
Oder fiir eine Situation der Instabilitdt und
der Spannungen, die jede mdogliche Riick-
kehr zum Dialog im Falle eines Wahlsiegs
der Demokraten verhindern wiirde.

Sie warfen sich auf uns mit Provokatio-
nen, ausgelost von s6ldnerischem Verhalten
in Verbindung mit falschen Hungerstreiks
angeblicher Kiinstler, die die o&ffentliche
Meinung und die Intellektualitit anlocken
wollten, um Dialoge aufzuwingen, die mit
authentischen Problemen des Sektors ge-
tarnt waren. Aber es iiberwogen Forderun-
gen, die nichts mit Kiinstlern zu tun hatten,
sondern den offensichtlichen Zweck ver-
folgten, als Plattform fiir bereits zuvor ar-
tikulierte konfrontative Projekte zu dienen,
mit dem Ziel, eine politische Opposition
ohne soziale Basis zu schaffen.

Dazu als Hintergrund terroristische Ak-
tionen, Fake News und Gewaltdrohungen
tiber das Netz. Das ist in wenigen Worten
das Resumeée des nicht so weichen Putsches,
den man fiir Kuba als Sahnehaubchen eines
schwierigen Jahres vorbereitete.

Das haben unsere Medien mutig und
ausfihrlich erldutert, weswegen man ver-
geblich versucht, sie in einigen von aufien
finanzierten Plattformen anzuschwirzen.

Wir haben den Ablauf von alten und neu-
en Planen der US-Geheimdienste gegen die
Revolution in Echtzeit erlebt, die Ergebnis
der von NED und USAID durchgefiihrten
Schulungen von Fiihrern sind, die Auf-
merksamkKkeit fur Probleme, die die Bevol-
kerung beintrachtigen und erregen, denen
sie heuchlerisch sich zu widmen vorgeben.
Es sind dies Probleme, die hauptsachlich
durch die grausame Blockade derselben
Regierung, die sie verscharft, um Unzufrie-
denheit zu erzeugen, aber auch durch Lii-
cken und Fehler unserer Institutionen her-
vorgerufen werden.

Es ist ein riicksichtsloser Krieg, der weder
Ethik noch Prinzipien kennt und der unter
dem Deckmantel von Preisen und anderen
Geschenken iiber angebliche NGOs und
von ausliandischen Regierungen abhingige
Agenturen Gruppen und Aktionen finan-
ziert, um den Staat anzuschwirzen und zu
schwiachen.

Die ,Fiihrer aus dem Labor® tun so, als ob
sie sich von der Gewalt distanzieren wiir-
den, sie verkleiden sich als friedliche poli-
tische Unterhandler und versuchen ihre
Agenda durchzusetzen, wobei sie auf die
soziale Explosion setzen, wenn ihre Forde-
rungen nicht erfiillt werden. Unter diesem
Dauerfeuer, mit dem man uns von den
wesentlichen Aufgaben ablenken mochte,
miissen wir fiir ein besseres Land kampfen,
ohne jemals miide zu werden.

Es ist nicht das erste Mal in der Geschich-
te, dass die Feinde der kubanischen Revo-
lution in einem fiir die Wirtschaft und die
Gesellschaft schwierigen Moment oppor-
tunistisch versuchen zuzuschlagen. Es ist
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nicht das erste Mal, dass die Wolfe sich als
Schafe verkleiden und versuchen, einen
Briickenkopf einzunehmen. Es ist nicht das
erste Mal, dass sie liigen und der Welt ein
Land présentieren, das es so in Wirklichkeit
nicht gibt.

Das Narrativ gleicht dem eines Romans,
und es fehlt auch nicht an Medien grofier
Reichweite, um es auf Spanisch und Eng-
lisch zu verbreiten. Sie blahen die Tatsachen
so auf, dass wir in einer Zeit so vieler Her-
ausforderungen und dringender Probleme
Gefahr laufen, die Aufmerksamkeit von den
Lebensfragen der Nation auf diejenigen zu
richten, die sie zerstoren wollen.

Dies ist keine Regierung, die vom Volk ge-
trennt in Biiros verborgen ist. Wir besuchen
systematisch die Provinzen, Universititen,
Forschungszentren, Fabriken, Schulen,
Krankenhiduser und landwirtschaftlichen
Zentren. Dort haben wir mit denen gespro-
chen, die als Land denken und arbeiten, mit
denen, die es moglich machen, dass inmit-
ten der Angriffe und der grofiten Schwierig-
keiten Kuba lebt.

Es ist nicht zu vergessen, dass auf je-
den, der sich den Netzwerken anschliefit,
die vom Hass, Rachegefiilhlen und dem
Waunsch getrieben werden, einer Regierung
zu schaden, auch wenn dies bedeutet, dem
ganzen Volk Schaden zuzufligen, doch sehr
viele mehr kommen, die in der Leidenschaft
vereint sind, es zu retten, voranzukommen
und es dem ersehnten Wohlstand immer
ein Stiick naher zu bringen.

Fiir die Leistungsfahigkeit vieler kubani-
scher staatlicher Strukturen, Institutionen
und staatlicher Rdume war dieses Jahr
wegen COVID ein Jahr der Krise, einer
gesundheitlichen, wirtschaftlichen und
produktiven Krise; aber es war auch der
Moment, um zu lernen, wie man die von
der Technologie zur Verfiigung gestellten
Werkzeuge besser nutzen kann und um
dem E-Government, das notwendigerweise
mit Sorgen und Fragen der Biirger verbun-
den ist, einen Schub zu geben.

Wir miissen dringende tiefgehende Veran-
derungen auf struktureller Ebene fordern,
um die Produktivkrafte freizumachen, die
Biirokratie beiseite zu drangen und der
Korruption den Weg zu versperren.

Es liegt an uns allen, die Transformatio-
nen agil und mit Verstand voranzutreiben.

Das ist eine Herausforderung, mit der zur
Zeit multidisziplinare Teams befasst sind,
damit jede Aktion durch wissenschaftliche
Managementkriterien gestiitzt ist und mit
dem geringstmoglichen Trauma geschieht.

Wir haben die Organisationen und Ein-
richtungen dahingehend angewiesen, in ih-
rer Agenda der realen und standigen Vebin-
dung mit ihrer Basis und der Bevolkerung
im Allgemeinen Prioritit einzurdumen.

Das Leben hat uns schon oft bewiesen,
dass unangebrachte Entscheidungen und
die daraus entstehenden Fehler rechtzeitig
korrigiert werden konnen, wenn wir das
Ohr am Boden haben, was in der heutigen
Zeit bedeuten kann, auf den Herzschlag des
Volkes zu achten, sei es virtuell oder person-
lich.

Ich habe es bereits gesagt und ich wieder-
hole es: Das ist die unerlissliche Synergie
fir die Entwicklung einer partizipativen
Gesellschaft wie der unseren. Es ist die zeit-
gemifle Ausdrucksform der Wirksamkeit
der authentischen Volksmacht.

Companeras und Companeros,

auch wenn wir heute ausfiihrlicher als iib-
lich waren, gibt es noch eine Uberlegung,
die ich Thnen und unserem ganzen Volk
nicht vorenthalten mochte.

Abgesehen von den Manipulationen tiber
die Netzwerke, dem Einsatz von Mitteln
und Formeln, die fiir ein sensibles und kul-
tiviertes Publikum wirksam sind, fragen wir
uns: Warum haben sie unsere Kultur ange-
griffen?

Es ist nicht schwer, das Geheimnis zu ent-
schliisseln. In Kuba sind Kultur und Re-
volution vom Ursprung der Nationalitét
selbst an gleichwertig. Es geniigt, sich an je-
nen 20.0ktober zu erinnern, an dem Peru-
cho Figueredo auf dem Riicken des Pferdes,
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mit dem er sich an der Seite von Céspedes
in den Kampf stiirzte, den Text der Natio-
nalhymne schrieb.

Auf die Kultur zu zielen, auf den Bruch der
kubanischen Kultur, bedeutet auf das Herz
der kubanischen Revolution, auf die natio-
nale Identitit zu zielen.

Wer, wenn nicht unsere grofien Intellektu-
ellen und Kiinstler, sind die Schopfer dieses
Gedankenguts der Rebellion und des An-
tiimperialismus? Sie sind es, die mit ihren
Ideen und ihren Werken immer die Gren-
zen eines jeden Dialogs in der Nation ab-
gesteckt haben, die aus einer klar definier-
ten Identitit entstanden ist und gegen ein
Imperium fiir seine Unabhangigkeit und
gegen ein anderes fiir seine Souveranitit
gekampft hat.

Aus ihrem Genie ging die Nation hervor,
die ihre Bestimmung in der grofien

Loyalitdt zum politischen Testament José
Martis definierte: auf jeden Fall antiimpe-
rialistisch.

Ein Volk, das die imperialen Machte her-
ausforderte und mit der langsten Blockade
der Geschichte grausam fiir seine Entschei-
dung bestraft wird, aus sich heraus die voll-
standige Gerechtigkeit zu erlangen und mit
erhobenen Gewehren mit Fidel und Radl
an der Spitze nur 90 Meilen entfernt den
Sozialismus aufzubauen.

Der Kontext ist komplexer und aggressi-
ver denn je und wir diirfen nicht naiv sein.

Es gibt eine Reihe von Annexionisten, die
mochten, dass unser Projekt des Landes
untergeht, indem sie versuchen, unseren
Mangel auszunutzen und die laufenden
Umwandlungen zu hemmen. Die Industrie
der Konterrevolution bewegt viel Geld und
fordert von denjenigen, die sie bezahlen,
Aktionen. Deswegen lben die Vandalen
offentlich Gewalt aus und die Terroristen
schamen sich nicht, ihre Operationen be-
kanntzugeben.

Das Szenario des weichen Putsches bleibt
bestehen und der nichtkonventionelle
Krieg sucht sich die verschiedensten Rau-
me, um sich zu entladen. Neue Provokatio-
nen sind im Gange und auch sie werden wir
niederwerfen.

Mit Einheit, Zusammenhalt, mit Bereit-
schaft, ohne Angst, mit dem Volk, ohne auf
Orientierungen zu warten, ohne Verzoge-
rung, mit Entschlossenheit, mit ruhiger
Hand, mit Intelligenz, mit Anstand, mit
Verstand und mit Treue zur Verfassung und
den Prinzipien, die wir verteidigen, konnen
wir immer iiberzeugender gewinnen (Bei-
fall).

Uns gebiihrt es auch, die Fehler, die Lii-
cken, die Bequemlichkeit, die Geftihllosig-
keit, den Formalismus, die Biirokratie und
die in einigen Institutionen herrschende
Unbeweglichkeit zu bewerten.

Lassen Sie uns einmal mehr das Konzept
von Revolution, das uns Fidel hinterliefs,
durchsehen sowie seine Warnung, dass nur
unsere eigenen Irrtiimer zur Zerstorung der
Revolution fiihren konnten.

Die Starkung der Arbeit der Regierung
und der Institutionen in direkter Interakti-
on mit den Biirgern ist eine Verantwortung,
die durch die neue Verfassung vertieft wird.

Es ist fir das Land lebenswichtig, in al-
len Einrichtungen und auf allen Ebenen
den Dialog mit den Jugendlichen lebendig
zu erhalten und weiter zu entwickeln. Wir
haben die Pflicht und die Verantwortung,
sie zu gewinnen, ihre personliche und be-
rufliche Verwirklichung, ihre Teilnahme an
wichtigen Aufgaben zu stimulieren und auf
ihre Vorschlidge mit Respekt und Aufmerk-
samkeit einzugehen.

Die Formalitdt muss endgiiltig aus den
Antworten an die Bevolkerung verbannt
werden, man muss zum Kern der Sache
gehen und immer wenn es moglich ist, von
Angesicht zu Angesicht. Es geht nicht nur
darum, jede Beschwerde oder jede Anre-
gung anzuhoren und aufzuzeichnen. Es
geht darum, effektiv und ohne Verzogerung
und wann immer moglich mit einer Losung
Zu reagieren.

Diese Verpflichtung muss uns stindig an
die Basis fiihren, um zuzuhoren, auf sie

einzugehen, um die Biirgerbeteiligung zu
gewihrleisten, ohne die die sozialistische
Demokratie keinen Sinn ergibt. Das Ziel ist,
die Erfiillung der Grundfunktionen jeder
Einrichtung zu ermoglichen.

Der kalte und formale Umgang mit sozia-
len Problemen ist ein Verrat am Wesen der
von uns geforderten Volksbeteiligung.

Es muss klar sein, dass die Probleme von
den Institutionen angegangen und gelost
werden miissen, in deren Zustandigkeits-
bereich sie fallen.

Landsleute!

Aufgrund seiner Auswirkungen auf das
Leben aller ist es eine nationale Prioritét,
die Wirtschaft und das, was zur Beschleuni-
gung der Entwicklung des Landes beitragt,
zu starken.

Wir konnen nicht langer aufschieben, was
das Volk uns auf den letzten Parteitagen zu
tun geheiflen hat. Es ist notwendig, alles,
was noch aussteht, unverziiglich umzuset-
zen, das Unternehmenssystem aufzuriitteln,
die Neuordnung zu gewahrleisten und dem
Preisanstieg intelligent entgegenzutreten.

Wir rufen auch den notwendigen privaten
und kooperativen Sektor auf. Es ist notwen-
dig, Egoismen und die ausschliessliche Su-
che nach personlichem Gewinn zu verban-
nen, die einige dazu bewegen, im Triiben
der Bediirfnisse der Mehrheit zu fischen
und die Preise missbrauchlich zu erhchen.

Dieses edle und fleifdige Volk hat alle im-
perialen Belagerungen und Misshandlun-
gen mit einer auflergewohnlichen Dosis
Solidaritat und Grofimiitigkeit tberlebt,
die bereits ein untrennbarer Bestandteil
des nationalen Wesens sind. Egoismus ist
eine Haltung, die in unserer Heimat nicht
gedeihen wird.

Kuba gehort allen, haben in diesen Tagen
einige gefordert, aber es wire nicht fair, sich
seines Besitzes zu versichern, ohne sich um
seine Bediirfnisse zu kimmern.

Bestehen wir nicht darauf, dass es uns ge-
hort.

Verstehen wir lieber, was es bedeutet, zu
ihm zu gehoren. ,Heimat ist Altar, nicht
Sockel®, sagte José Marti und markierte die
tiefgreifenden Unterschiede zwischen de-
nen, die bereit sind, Opfer zu bringen, um
ihr zu dienen, und denen, die sie ausnutzen
oder einem anderen iibergeben wollen.

Die politischen und Massenorganisatio-
nen sind aufgerufen, proaktiver und integ-
rativer zu sein. Man vernachlissige niemals
die wichtige soziale Komponente ihrer po-
litisch-ideologischen Arbeit und arbeite mit
allen zusammen, nicht nur mit den Uber-
zeugten, sondern auch mit den Apathi-
schen, an deren Gleichgiiltigkeit wir einen
Teil der Verantwortung haben, weil es uns

# UnblockCuba
Wirtschaftskrieg

gegen Kuba
beenden!

nicht gelungen ist, sie um uns zu scharen.

Es gilt, ohne Vorbehalt die Debatte und
die Aufmerksamkeit auf soziale Themen
wie Marginalitat, Unehrlichkeit, Vulgari-
tat, Sucht, familidre Funktionsstorungen,
Schulabbruch, die Situation der am stirks-
ten gefahrdeten Personen, Femizid, Diskri-
minierung jeglicher Art und andere Pro-
bleme zu lenken, die uns eines Tages tiber
digitale Plattformen ins Auge gesprungen
sind, jedoch nicht vemittels der Einrichtun-
gen, die im Terrain emsig danach suchen
sollten.

Die Organisationen sind permanent dazu
aufgefordert, auf der Strafde aktiv zu sein.

Nicht nur um Events zu organisieren oder
unsere Losungen zu verkiinden. Sie sind
aufgerufen zu arbeiten! Schulen, Nachbar-
schaften zu besuchen, zu interagieren, Pro-
bleme und Realitdten unserer Leute ken-
nenzulernen.

Wir konnen nicht zulassen, dass drei oder
vier Provokateure ein Wohngebiet in einen
Miillabladeplatz der Medien jener verwan-
deln, die es als Territorium von Menschen
prasentieren, die die Revolution hassen.

Kubanerinnen und Kubaner!

Nach einem so herausfordernden und
harten Jahr verdient es unser Volk, seinen
Fortschritt und seine Widerstandsfahigkeit
in einem bestmoglichen Umfeld zu feiern.

Lassen Sie uns sozial und umfassend an
Projekten mit den Familien in ihrer Nach-
barschaft arbeiten und sie mit Respekt,
Identitat und Selbstwertgefiihl erfiillen, da-
mit all ihre Nachbarn stolz auf dieses Stiick
Heimat, ihr Land, ihre Regierung und ihre
Revolution sind.

Wir haben unsere Fahigkeit bewiesen, al-
len Herausforderungen gewachsen zu sein.

Wir sind organisiert vorgegangen und
hier sind wir. Wieder einmal haben wir die
entartetsten Absichten des Imperiums, die
Revolution zu zerstoren, besiegt und de-
montiert.

Das Volk ist in diesem Jahr 2020, das so
hart war, dass es unseren Widerstand, un-
sere Solidaritat und unsere Einheit auf den
Priifstand stellte, gewachsen. Es hat uns
grofle Lehren erteilt. Und es hat uns den
Sieg gebracht.

Mit diesen Erkenntnissen erscheint uns
2021 am intensiven, herausfordernden
Horizont als ein Schritt zur Uberwindung
unserer eigenen Grenzen auf dem Weg der
Perfektionierung und Kontinuitét.

Wir miissen alles daftir tun, unsere ge-
meinsame Uberzeugung in die Tat umzu-
setzen, dass die von uns geleistete Arbeit der
sozialen Gerechtigkeit die beste Unterstiit-
zung im produktiven und effizienten Wa-
chstum auf der Grundlage unserer eigenen

Errungenschaften erhalt.

In diesen Tagen am Jahresende, auf dies-
em wichtigen Treffen, um gemeinsam ,das
Land voranzutreiben“, wie der Dichter
schrieb, spiiren wir zutiefst das Fehlen lie-
benswerter Stimmen, die iiber viele Jahre
hinweg die Schonheit und die Kraft der
Ideen in die Analyse und die Debatten des
Parlaments einbrachten, die die kubanische
Nationalitat, das Gefiithl der Heimat, die
Gemeinschaft der Interessen und Traume
ausmachen.

Zuallererst erinnert man sich Fidels, der
in der Lage war, mit seiner Stimme und sei-
nen Ideen das unschlagbare Gedankengut
der Nation gegeniiber den Gegnern zu er-
heben. Sein Stuhl ist immer noch hier und
verewigt das uniiberwindliche Erbe poli-
tischer Lektionen, die er uns als stindige
Aufgabe hinterlassen hat.

Und seit jiingerer Zeit vermissen wir
einen seiner engsten Schiiler und Mitar-
beiter in der Mission, mit den Menschen
zu sprechen: der Tribun an der Seite des
Saals: Don Eusebio aus Havanna, der uns
stets den unendlichen Reichtum der ku-
banischen Intellektualitat hierher brachte,
von der seine unvergessliche Redekunst
genahrt wurde.

Sie erinnern uns daran, dass jeder Ge-
danke ein Same ist. Als Land zu denken
bedeutet, die Zukunft zu sden und zu din-
gen.

Wir fordern Sie auf, weiterhin als Land
zu denken und zu handeln, um die Gewiss-
heit des Triumphs und der Kreativitat die-
ses lebendige Kuba zu stdrken, das zur
Pramisse der heutigen Tage geworden ist.

Es gibt weiterhin Griinde zum Feiern,
umso mehr Griinde, je harter die Priifun-
gen waren, die wir bestanden. Gliickwiins-
che, Kubanerinnen und Kubaner!

Wir sind das lebendige Kuba! Wir sind
das Land, das entschlossen ist, den Bela-
gerungen und den grausamsten und wi-
dernatiirlichsten Angriffen zu widerste-
hen und sie zu schlagen.

Und hier stehen wir weiterhin: Wir le-
ben, leisten Widerstand, schopfen und
siegen.

Vorwirts 2021! Kuba erwartet dich le-
bendig und gestarkt in den Kampfen des
Jahres, das endet. Die Sohne und Tochter
der Jahrhundertgeneration haben zusam-
men mit unserem Volk die Pflicht, das En-
gagement und die Ehre, der Geschichte,
die uns bis hierher gebracht hat, Kontinui-
tat zu verleihen. Und unser Motto lautet
weiterhin:

Vaterland oder Tod!

Wir werden siegen!

(Ovationen) »

Jedes Jahr verurteilt die
UN-Vollversammlung mit
grofler Mehrheit die
US-Blockade gegen Kuba.

Dennoch unterstiitzen
europdische Ldnder weiterhin

die vélkerrechtswidrige Blockade.
Schluss mit der Komplizenschaft!

Worten miissen

endlich Taten folgen:
Wirtschafts-, Handels- und
Finanzblockade aufheben!

7 nfermiere Dick!
Werde aktiv!

www.unblock-cuba.org
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Eusebio wird uns weiterhin begleiten

Die letste Ehrenwache im Saal der Verlorenenen Schritte des Kapitols fiir den geliebten und verehrten Stadthistoriker von Havanna
wurde am Freitag, dem 18. Dezember von Armeegeneral Raul Castro Ruz, dem Prdisidenten der Republik Miguel Diaz-Canel Bermaidez,
dem Prdsidenten der Nationalversammlung der Volksmacht Esteban Lazo Herndndez und Premierminister Manuel Marrero Crug

ubernommen

LETICIA MARTINEZ HERNANDEZ

¢ Im beeindruckenden Saal der Verlore-
nen Schritte des Kapitols von Havanna,
in dem seine Spur fir immer frisch und
fithlbar bleiben wird, hielt die Fithrung
der Kubanischen Revolution die letzte Eh-
renwache flir den geliebten Eusebio Leal
Spengler, den Mann, der Havanna so sehr
liebte und der ihm, so lange es seine Krifte
zuliefien, Glanz verlieh.

Um acht Uhr morgens begann der Erste
Sekretar des Zentralkomitees der Kom-
munistischen Partei, Kubas Armeegeneral
Ral Castro Ruz, - ein inniger Freund Le-
als - in Begleitung des Prasidenten der Re-
publik Miguel Diaz-Canel Bermudez, des
Priasidenten der Nationalversammlung
der Volksmacht Esteban Lazo Hernandez
und Premierminister Manuel Marrero
Cruz die letzte Ehrenwache.

Zu Fifen der Statue der Republik, des

Werks, das Eusebio selbst als ,,Symbol

der Nation“ bezeichnet hatte, befand sic
seit dem 17. Dezember die Urne mit der
Asche, damit die Bevolkerung dort von
bihm Abschied nehmen konnte. Ein Ab-
schied, der aufgrund der durch die covid-
19 Epidemie erzwungenen Isolation nicht
bei seinem Tod an jenem 31. Juli, sondern
erst mehr als vier Monate spater stattfin-
den konnte. Tausende Menschen kamen
am Donnerstag, dem 17. Dezember zu
diesem Ort, an dem Blumengebinde, sei-
ne wertvollsten Auszeichnungen und ein
Foto, auf dem er die Flagge kiisst, die er
so verehrte, aufgestellt waren, um ihm die
letzte Ehre zu erweisen.

Der Priasident der Casa de las Americas
Abel Prieto iibernahm es, ,der bitteren
aber unvermeidlichen Pflicht nachzukom-
men, Eusebio zu verabschieden®.

Der kubanische Schriftsteller sprach
iber den stillen und schwierigen Schmerz,
den uns die Pandemie auferlegte.

,Doch obwohl seit jenem 31. Juli, an dem
die Nachricht vom Tod Eusebio Leals uns
alle erschiitterte, einige Zeit vergangen ist,
konnte der Schmerz, den seine Abwesen-
heit hinterlassen hat,nicht gelindert wer-
den®, sagte er.

,Wir haben uns immer uiberall an ihn er-
innert, wir haben seine unruhige Gegen-
wart herbeigesehnt, sein erleuchtendes
Wort, seinen feinen Sinn fiir Humor, sei-
nen glithenden Patriotismus, seinen Glau-
ben, seine Fahigkeit, Utopien zu traumen
und sie zu verwirklichen®, fuhr er fort.

Eusebio wird uns weiterhin begleiten

Er bezeichnete Eusebio als ,einen einzig-
artigen, unentbehrlichen Menschen, von
beispielhafter Ehrlichkeit, einer leiden-
schaftlichen Hingabe fiir Kuba, fiir dessen
Geschichte, fir dessen Symbole, fiir die
Mainner und Frauen, die die Grundlage
dieser Nation schufen, fiir diejenigen, die
fiir die Erlangung der Unabhingigkeit
kampften, fir die, die von Generation zu
Generation diese Ideale verteidigt haben.

Er war Anhanger Martis, Fidels und Re-
volutionir, aber auch ein Christ, der sich
den Doktrinen von Christus, dem Christus
der Armen, verbunden fiihlte, ein Huma-
nist, der mit einer iiberwaltigenden Rede-
gabe ausgestattet war, ein Intellektueller,
der unstillbaren Wissensdurst mit der
Eigenschaft des groflen Griinders kom-
binierte, mit seiner herorischen Hingabe
zur Rettung der Erinnerung®, fiihrte Abel
Prieto weiter aus. Sein Werk habe weit
mehr umfasst, als zerfallene Gebaude auf-
zurichten, zu verschonern und in Paléste
zu verwandeln, sagte er.

Mit dem gleichen Impetus, mit dem
er sich der Ruinen annahm, ging er auch
gegen die Marginalitit, die moralische
Verarmung vor und verwandelte die Ge-
meinden in die Protagonisten dieser
Umwandlung. Er lie in ihnen ein Zuge-
horigkeitsgefiihl keimen, eine tiefe Zu-
friedenheit und eine neue Art und Weise,
Wiirde zu exerzieren.”

Abel Prieto ging auf die zahllosen Aus-
zeichnungen ein, die Eusebio im Laufe
seines Lebens und aus aller Welt erhielt,
saber die Auszeichnung, die er am hochs-
ten schatzte, war die Liebe seines Volkes,
die die ganze Zeit sichtbar ist“. Er habe
sich auféerdem eine andere Auszeichnung
verdient, die er als Belohnung empfand
und die ihn sehr gliicklich machte: die
Freundschaft mit Fidel und Raul, eine
enge Beziehung von einer Loyalitat, die
iber alle Zweifel erhaben ist, von einer
grofden Zuneigung. Er habe in ihnen die
direkten Erben von Céspedes, Agramonte,
Maceo, Gémez und Marti gesehen.

Der Schriftsteller und Freund des Stadt-
historikers von Havanna hob ebenfalls
hervor, dass dieser als Botschafter der
besten kubanischen Kultur grofde Dienste
geleistet habe und dass er, wenn er an Tii-
ren klopfte, immer die Gewissheit haben
konnte, dass sie ihm geo6ffnet wurden.

LEr war ein Bote der Wahrheit Kubas,
der Wahrheit der Revolution, er trug sie zu
allen Foren und er wusste, wie man Vor-
urteile widerlegt, um so meisterhaft viele
verwirrte Menschen zu tiberzeugen.”

Abel Prieto erinnerte daran, wie Eusebio
stoisch die Angriffe der Krankheit ertrug,
,die ihm zwar korperlich zusetzten, aber
seinen Geist nie brechen konnten. Bis zu
seinen letzten Tagen schmiedete er unter
unsaglichen Schmerzen weiterhin Plane.“
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Euseblo war ein Botschafter der Wahrheit Kubas, der Wahrhelt der Revolution FOTO: ESTUDIOS REVOLUCION
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Radal, Dlaz Canel, Lazo, Marrero Valdés Mesa und ein groBer Teil der Staats- und Reglerungsfuhrung Kubas legten an der Grabstelle des geliebten Historikers Rosen nieder FOTO: ESTUDIOS REVOLUCION

Als er auf das letzte Interview von Eu-
sebio einging, in dem dieser sagte, dass
er im Leben nur danach gestrebt habe,
niitzlich zu sein, sagte er emphatisch:

LEr war in der Tat niitzlich, er ist es
weiter und er wird es immer sein. Wir
Kubaner von heute und die zukiinftigen
haben in seinem Werk, in seinem revo-
lutiondren Engagement, in seinen ethi-
schen Werten ein fruchtbares Erbe an
Ideen und Prinzipien.”

,Eusebio wird uns ohne Zweifel wei-
terhin begleiten®, sagte er zum Schluss
und nach dem Schweigen, das Ab-
schieden zueigen ist, legten Leals Fa-
milienangehorige, seine Arbeitskolle-
gen, Raul, Diaz-Canel, Lazo, Marrero,
Vizeprasident Salvador Valdés Mesa
und eine grofle Zahl von Mitgliedern
der Staats- und Regierungsfiihrung
Rosen vor seiner Urne nieder. Kurze
Zeit spiter fand seine Asche im Gar-
ten der Mutter Teresa von Kalkutta,
am Fufle der Basilika Menor des Klos-
terkomplexes San Francisco de Asis in
der Altstadt Havannas, ihre endgiiltige
Ruhestitte.

An diesem schlichten Ort, zu dem man
Erde aus Jimaguayt, San Lorenzo, Dos
Rios, San Pedro und Biran gebracht hat-
te, wird Eusebio prasent sein, um die no-
ble und wiirdige Zukunft Havannas zu
markieren, der Stadt, die er so liebte. ¢
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Luis Manuel Otero Alcantara, links im Bild, lachelnd zusammen mit Luis Almagro, Generalsekretar der OAS, der nicht gezégert hat, dieser neuen antikubanischen Aktion seine Unterstitzung zuzusichern. Der als Anfiithrer des Griipp-
chens fungierende Otero Alcantara kann auf eine umfangreiche Liste von Provokationen zurtickblicken, zu denen die Schandung der kubanischen Fahne hinzukommt FOT0S ENTNOMMEN AUS POSTCUBA

Wer steckt hinter der antikubanischen Show in San Isidro?

RAUL ANTONIO CAPOTE

* Ende des 19. Jahrhunderts wurde das Vier-
tel San Isidro in Alt Havanna in eine soge-
nannte ,Zone der Toleranz“ verwandelt.

Ein Viertel, in dem einfache Leute wohnten,
die von der Anwesenheit der Yankee-Mari-
nes beldstigt wurden, die auf der Suche nach
Unterhaltung und billigem Sex waren. Das
Leben dort dnderte sich nach dem Sieg der
Revolution 1959.

Das einst verspottete Viertel Havannas hat
heute 14 Arztpraxen, eine Klinik fiir traditio-
nelle Medizin, eine Tierklinik, drei Kinder-
tagesstitten, einen Kindergarten und vier
Schulen.

Ich hatte vor zwei Jahren die Gelegenbheit,
bei einer von den Komitees zur Verteidigung
der Revolution (CDR) zur Ehrung des Co-
mandante en Jefe Fidel Castro Ruz im Vier-
tel organisierten Debatte mit den Bewoh-
nern zu sprechen.

Wir kamen dort zusammen, ohne Podium,
ohne vorbereitete Reden, am Fuf} der Cei-
ba des Parks. Ich erinnere mich noch an die
Redebeitriage, an jemanden, der im Namen
aller Nachbarn sprach, ein Compaiiero, der
aus seiner religiosen Uberzeugung heraus
seine bedingungslose Unterstiitzung fiir die
Revolution erklarte.

Eine iltere Rednerin rief ihre Mitbiirger
dazu auf, sich daran zu erinnern, dass just an
jenem Ort vor 1959 viele von ihnen als Kin-
der Fille von Frauen gekannt hatten, die von
Yankee Marines vergewaltigt worden waren.

Aber es sind nicht diese bewegenden Ge-
schichten der sozialen Umwandlung, die in
die transnationalen Medien und die virtuel-
len Netze gelangen, die in diesen Tagen ihr
Augenmerk auf das dicht bevélkerte Viertel
richten.

NEUE ANTIKUBANISCHE SHOW

Der Alltag in diesem Viertel wird jetzt von
einer Gruppe von Personen gestort — 14 ins-
gesamt, vier von ihnen der sogenannten Be-
wegung San Isidro angehorend -, die sich
in den Mittelpunkt einer neuen von der
US-Regierung gesponserten und unterstiitz-
ten konterrevolutiondren Show verwandelt
haben.

Das Spektakel dhnelt dem, was zu anderen
Gelegenheiten andere Soldnergruppen oder
Marionetten der US-Regierung in Szene ge-
setzt haben. Vergessen wir nicht den wegen
seiner Lacherlichkeit bekannt geworden fal-
schen ,Avocado- Streik®, bei dem die Initi-
atorin beim Verspeisen appetitlicher Meniis
iiberrascht wurde.

Nicht alle spielen die gleiche Rolle in der
Performance: Einige sagen, sie machten ei-
nen Hungerstreik ohne Nahrung und Was-
ser, andere einen Streik ohne Nahrung, und
wieder andere feiern, wie man in den Uber-
tragungen erkennen kann, einer Art Reali-
ty-Show, die zum Zweck der Eigenwerbung
oder als Berichte fiir jene, die sie finanzie-
ren, durchgefithrt werden.

Zur Zeit stellt die Gruppe zwei Forderun-
gen auf: als erstes, die Freilassung von De-
nis Solis Gonzélez, der als ein junger, der
Zensur unterliegender Kiinstler prasentiert
wird, der, wie sie angeben, verschwunden
sei, nachdem er von der Polizei festgenom-
men wurde.

Denis Solis wurde wegen Beamtenbeleidi-
gung zu acht Monaten Gefangnis verurteilt.
Ubrigens hat er gegen die Strafe keine Beru-
fung eingelegt.

Die Kubanische Rap-Agentur, eine kultu-
relle Einrichtung, die international aner-
kannt wird, demontierte das plumpe Argu-
ment von dessen Verbindung mit der Kunst,
das die Manipulatoren vorbringen. ,Die
Stimme eines Anfangers ohne festes Reper-
toire kann nicht als repriasentativ fiir unse-
ren Hip Hop angesehen werden, und noch
viel weniger, wenn man weif3, dass die Inte-
ressen, die dort vertreten werden, Teil eines
organisierten subversiven Plans gegen die
Kubanische Revolution sind.”

Es dauerte auch nicht lange, bis Solis selbst
aufklarte, um was es sich handelt. In einem
in den sozialen Netzen verbreiteten Video
gab er zu, Verbindungen zu Personen zu ha-
ben, die Gewaltakte gegen Kuba finanziert
haben, wie im Fall von José Luis Fernandez
Figueras, der von der kubanischen Justiz
angeklagt wird, zu einer in Miami ansissi-
gen terroristischen Gruppe zu gehoren, die
ihm die Uberweisung von 200 Dollar ver-
sprochen hat, wenn er deren Anweisungen

befolgt.

WAS HAT ES MIT DER ANGEBLICHEN BEWEGUNG
SAN ISIDRO AUF SICH?

Die fabrizierte Bewegung San Isidro, das
Zentrum eines Medienhypes, der vom Me-
diennetz zu Diensten der US-Interessen ge-
lenkt wird, reprasentiert in keinster Weise
das bescheidene, arbeitsame und revoluti-
ondre Viertel, dessen Namen sie tibernom-
men hat und das die Prisenz von Personen
verabscheut, die von Skandalen leben, ent-
wiirdigende Handlungen begehen und sogar
Minderjéahrige fiir ihre plumpe und provo-
zierende Performance manipulieren.

Luis Manuel Otero Alcantara, der als An-

fihrer des Griippchens fungiert, kann auf
eine umfangreiche Liste von Provokationen
zuriickblicken, die von Mara Tekach un-
terstiitzt wurden, als sie Geschéftstragerin
der US-Botschaft in Havanna war. Zu den
Politikern, die er bewundert, gehéren Kon-
gressabgeordnete, die die Verscharfung der
vOlkermorderischen Blockade gegen Kuba
vorangetrieben haben.

In den gewohnlich von ihnen erstellten Re-
ality-Shows kann man das niedrige kulturel-
le Niveau der Gruppe und die Verbindungen
zu Terroristen in Miami sehen, die gewalt-
tatige Aktionen gegen unser Land durchge-
fiihrt haben.

In einer ihrer Live-Ubertragungen sand-
te ein Mitglied der angeblichen Bewegung
Griife an den Terroristen William Gonzélez
Cabrera, der fiir die Finanzierung von Akti-
onen gegen Einrichtungen in Kuba verant-
wortlich ist, wie die versuchte Brandstiftung
in einer Cafeteria, einem Friseursalon und
einem Lebensmittelladen. Ein anderes Mit-
glied der Gruppe fragte nach Aktionen, die
mit Molotow-Cocktails ausgefiihrt wiirden.

Wihrend noch am Drehbuch fiir die In-
szenierung der Solidaritdt mit Denis Solis
geschrieben wurde, konnte man in einem
Video, das im Netz zirkulierte, sehen, wie
dessen ,Briider” in der Sache Feste feiern, et-
was, das in starkem Gegensatz zu dem Mar-
tyrium steht, das sie wenige Stunden zuvor
prasentiert hatten.

Der zweite von ihnen erfundene Vorwand,
um fiir ihre Provokation Popularitit zu ge-
winnen, ist die Forderung nach Beseitigung
der Devisenldden, deren Einfiihrung not-
wendig wurde, um der von der Regierung
von Donald Trump verschirften wirtschaft-
lichen Belagerung zu begegnen, die von der
durch covid-19 entstandenen Krise noch
verschlimmert wurde.

Es fallt auf, dass denselben Individuen, die
diese Forderungen stellen, aus dem Ausland
Nahrungsmittel {iber eine online-Plattform
dieser Laden gekauft werden, mitten in dem
Hungerstreik, den sie angeblich machen.

WER ZIEHT DIE FADEN?

Die neue von Washington und Miami aus-
gehende Show ist Teil der Subversionspla-
ne gegen Kuba und hat ihre Vorlaufer in
dhnlichen Aktionen, die von dieser Regie-
rung organisiert, ausgefiihrt und finan-
ziert wurden, um die Revolution zu zer-
storen.

Wenn wir den Modus Operandi der soge-
nannten Bewegung San Isidro analysieren,
treffen wir auf viele Gesetzmifligkeiten,

die in der Strategie des Weichen Putsches
aus dem Handbuch des US-Politologen
Gene Sharp stammen, und man erkennt di-
verse Ahnlichkeiten mit den ausgefiihrten
Planen im ukrainischen Maidan, den vene-
zolanischen Guarimbas und den Aktionen
von kriminellen Gruppen beim Putsch gegen
Evo Morales in Bolivien ...

Als Tendenz kann man beobachten, dass
auf Banditen und Personen mit geringer
moralischer Statur zuriickgegriffen wird, die
sich bereit finden, als Agenten fiir eine aus-
lindische Regierung zu dienen, um Chaos zu
fordern und das Narrativ der Gewalt und der
Repression zu fiittern, das von einem finan-
zierten Netz von digitalen und traditionellen
Medien verbreitet wird.

Beamte der US-Regierung haben ihre
Komplizenschaft mit dem Geschehen in Ha-
vanna nicht versteckt, ein Faktum, das im
Gegensatz zu der Haltung unserer Regie-
rung steht, sich nicht in die inneren Ange-
legenheiten anderer Linder einzumischen.

Michael Kozak, der amtierende Unter-
staatssekretar des Amts fiir Angelegenhei-
ten der Westlichen Hemisphire der USA,
ein glihender Beflirworter der Blockade
und der Einstellung der Uberweisungen, hat
verschiedene Erklarungen zur Unterstiit-
zung der ,San Isidro Bewegung“ abgegeben,
genauso wie der republikanische Senator fiir
Florida Marco Rubio, dessen antikubanische
Haltung unserem Volk wohlbekannt ist.

Wenn es um Einmischung geht, darf auch
der Generalsekretidr der beriichtigten oas,
Luis Almagro, nicht fehlen, der nicht gezo-
gert hat, dieser neuen antikubanischen Ak-
tion seine Unterstiitzung zuzusichern.

Die Yankee-Beamten, die antikubanischen
Kongressabgeordneten und den oas-Gene-
ralsekretér interessieren nicht die gesund-
heitlichen Schiden, die ein verantwortungs-
loses Verhalten fiir einige der Beteiligten
haben konnte. Sie versuchen um jeden Preis,
den sauberen und exemplarischen Weg der
Revolution zu diskreditieren.

Diese provokatorische Aktion, deren Fa-
den von Washington und Miami aus ge-
zogen werden, missachtet die reiche Ge-
schichte der Revolution, die dem Druck
des Imperiums nicht nachgibt und auch
nicht dem einer Handvoll Marionetten.

Das kubanische Volk hat im Januar 1959
den Wert der Unabhéngigkeit, der Souve-
ranitdt und der Achtung der vollstdndigen
Wiirde des Menschen kennengelernt.

Auf diese Errungenschaften, die soviel
kostbares Blut gekostet haben, ist es nicht
bereit zu verzichten. ¢
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Kuba demaskiert neue terroristische Akte und deren Urheber
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LEIDYS MARIA LABRADOR

* Mit der Zustimmung zum sogenann-
ten Programm der Verdeckten Aktionen
gegen Kuba am 17. Marz 1960 wurde die
Haltung deutlich, die die us-Regierung
gegeniiber Kuba einnahm und die sich
seitdem in einer zynischen Toleranz und
einer Unterstiitzung derer ausdriickte,
die bereit sind, Handlungen zu bege-
hen, um die Revolution zu zerstoren.

In den letzten Tagen wurde im kuba-
nischen Fernsehen neues Material von
,Las Razones de Cuba“ (Die Griinde
Kubas) gezeigt, das einmal mehr den
Diskurs des Hasses offenlegte, den die
Vereinigten Staaten gegeniiber Kuba
aufrechterhalten, sowie die Unterstiit-
zung, die terroristische Gruppen und
die extreme Rechte bei ihrem stindigen
Bestreben, das auf der Insel herrschen-
de sozialistische System zu vernichten,
geniefien.

Vielfaltig sind die Aktionen, die im
Laufe der Geschichte diese Behaup-
tungen bestitigten und die die ganze
Zeit iiber beibehalten wurden. Dies
kann man an der Eskalation von Sa-
botageakten sehen, die zwischen 2017
und 2020 stattfanden. In diesen Fail-
len ist die Verbindung zwischen in den
USA ansissigen Terroristen zu kubani-
schen Biirgern mit mehrheitlich sehr
schlechtem Sozialverhalten erwiesen,
die allein aus wirtschaftlichen Interes-
sen heraus Chaos und Panik innerhalb
der kubanischen Bevolkerung verbrei-
ten wollen.

Im selben Jahr wurden Ende August
und Anfang September, wihrend das
Land sich mitten in der Bekdmpfung
der Pandemie befand, Molotowcock-
tails auf eine Cafeteria, einen Frisor-
laden und ein Lebensmittelgeschaft
in Havannas Stadtteil San Miguel de
Padron geworfen. Die Untersuchungen
ergaben, dass die in den usa ansassi-
gen Terroristen kubanischer Herkunft
William Cabreras Gonzalez und Michel
Naranjo River6on an der Anstiftung zu
dieser Aktion beteiligt waren, indem
sie versprachen, bei Erfiillung der An-
ordnungen die vereinbarten Zahlungen
vorzunehmen und den Urhebern sogar
die Finanzierung einer illegalen Ausrei-
se zusicherten, durch die sie ungestraft
davonkamen.

Diese unwiderlegbaren Beweise be-
statigen, dass vom Ausland aus ein
Standardmuster zur Rekrutierung, Be-
zahlung und Steuerung fiir die unter-
schiedlichen Formen des Staatsterroris-
mus gegen Kuba entwickelt wurde.

Inmitten dieser Eskalation von Angrif-
fen gegen die Insel sind mehrere Figu-
ren ans Licht gekommen. Einer davon
ist Yoniel Cardoso Freire, bekannt als
Toniel, ein in den usa ansissiger Terro-
rist kubanischer Herkunft, der von dort
aus gewalttatige Aktionen gegen Kuba
gefordert hat. In den sozialen Netzen
tritt er als ein Mitglied der sogenann-
ten Gruppe ,Clandestinos auf und auf
diesem Weg rekrutiert er Personen, um
eine Zelle aufzubauen, Plakate anzu-
bringen und Sabotageakte durchzufiih-
ren. Die Bezahlung fiir diese Aktionen
ist immer an die Verbreitung derselben
iiber digitale Plattformen gebunden ge-
wesen, etwas, das bei besagten Elemen-
ten sehr beliebt ist.

So wurden beispielsweise im Januar
des vergangenen Jahres verschiedene
Schandungen von Biisten Martis und
anderer Revolutionare in Havanna und
Santiago de Cuba angezeigt.

Das war keine isolierte Handlung,
sondern sie hatte Yoniel selbst und Ana
Olema Hernandez, eine andere bekann-
te Terroristin, als Organisatoren.

Thre eigenen Veroffentlichungen in
den sozialen Netzen verweisen auf eine
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Zu den im Programm angeklagten Vandalen gehadren die vier Schuldigen an der Entgleisung eines vom Container-Terminal Mariel kommenden Giiterzugs am 26. Mai 2019

FOTOGRAMM DES UBER NTV GEZEIGTEN VIDEOS

dritte Person, Jorge Luis Fernandez Fi-
gueras, ebenfalls ein im Stiden Floridas
ansassiger Terrorist.

Letzterer ist Mitglied einer Organi-
sation mit Namen ,Lobos Solitarios®
(einsame Wolfe), die seit 2017 in Kuba
durch Sabotageakte aufgefallen ist. Ty-
pisch fiir sie ist die Rekrutierung von
Teenagern, die Schaufenster einschla-
gen und Plakate anbringen sollen. Sie
schlug diesen auch andere, gewaltsame-
re Aktionen vor. Das bestatigen jene, die
in diese Taten verwickelt waren.

Zusammen mit einem anderen Mit-
glied dieser antikubanischen Fauna,
Ivan Leyva Basulto, hatte Jorge Luis
bereits 2017 den Brand eines Lagers,
eines Joven Club de Computacion
(Computer- Jugendklub), der medizi-
nischen Sprechstunde einer Poliklinik
und eines Klassenraums in Havannas
Stadtteil San Miguel de Padron durch-
gefiihrt.

Laut den Erklarungen von Oberst Vic-
tor Alvarez Valle, dem stellvertretenden
Leiter des Amts fiir Verstofie gegen die
Staatssicherheit, laufen diese Personen
weiterhin, trotz stindiger Anklagen Ku-
bas, ungestraft durch die Straflen der
usa.

Erst vor kurzem bestitigte es sich, dass
Jorge Luis Fernandez Figueras die Ak-
tionen der konterrevolutionidren Grup-
pierung San Isidro beeinflusst hat. Uber
eines ihrer Mitglieder versuchte er die
Beteiligung dieser Gruppe an Aktionen
des Ungehorsams und der Provokation
zu erreichen.

Zu diesem Zweck lief} er dem Biirger
Denis Solis Gonzalez Zahlungen zu-
kommen. Dieser identifizierte Fernan-
dez Figueras nur iiber dessen Stimme,
da er bereits verschiedene Audio- Bot-
schaften von ihm erhalten hatte. Das
einzige, was ihn interessiere, sei das
Geld und nicht das Gesicht des Mannes,
das sich hinter dieser Stimme verberge,
sagte er.

Logischerweise stehen im Blickpunkt
dieser Art von Aktionen wichtige wirt-
schaftliche und soziale Objekte. Ange-
strebt wird, neben der Beeintrachtigung
der Sicherheit und des Friedens des ge-
samten Volkes, auch der Wirtschaft ei-
nen Schlag zu versetzen.

Im Jahr 2019 wurde ein Biirger festge-
nommen, der im Nationalen Biiro der
Elektrizitatsgesellschaft titig gewesen
war. Er sammelte Informationen tiber

das Nationale Energieversorgungssys-
tem, die er dann an jene iibermittelte,
die ihn damit beauftragt hatten. Diese
Informationen ermoglichten es spater,
Angriffe gegen das elektrische System
Kubas zu organisieren und gleichzeitig
falsche Nachrichten zu verbreiten, um
Unzufriedenheit und Irritation hervor-
zurufen.

Am 26. Mai 2019 kam es zur Entglei-
sung eines aus dem Container-Terminal
von Mariel kommenden Giiterzuges.

Ein Ermittlungsverfahren fithrte dazu,
dass vier Urheber der Tat festgenom-
men werden konnten. Sie bestitigten
anschliefend, dass die Anstiftung,

Organisation und Finanzierung von
Florida aus erfolgt sei. In diesem Fall
waren die dort ansassigen Terroristen
kubanischer Herkunft Yaser Izquierdo
Hernandez und Luis Mario Vela Reyes
involviert, die trotz ihrer umfangreichen
Strafregister von den dortigen staatli-
chen Behorden nicht behelligt werden.

In all diesen Fillen haben die kubani-
schen Behorden, da es sich um in den
Vereinigten Staaten lebende Biirger han-
delt, die Regierung dieses Landes auf die
terroristischen Aktionen hingewiesen.

Diese jedoch gibt immer vor, hart ge-
gen den Terrorismus vorzugehen, lasst
diese Personen aber unbehelligt und
schiitzt sie noch. Am frithen Morgen
des 30. April 2020 feuerte ein in den
usa wohnender kubanischer Biirger mit
einem Sturmgewehr auf den diploma-
tischen Sitz Kubas in diesem Land. Im
Juli leitete die Regierung in Washington
einen Strafprozess gegen den Tater ein.

Sie war jedoch nicht bereit zuzugeben,
dass es sich dabei um einen terroristi-
schen Tatbestand gehandelt habe, was
nicht wirklich tiberraschend ist, wenn
man bedenkt, welchen Schutz die Orga-
nisationen und antikubanischen Grup-
pen auf US-Gebiet geniefien.

Damals erklarte der kubanische Au-
)enminister Bruno Rodriguez: ,Ich
machte die Geschaftstragerin respekt-
voll darauf aufmerksam, dass eine Ak-
tion wie diese, gegen die Botschaft Ku-
bas in den usa, auf jeden Fall durch die
wachsende feindselige Rhetorik gegen
unser Land ermutigt wurde.“ Es ist dies
ein Zeichen der Ohnmacht, da es ihnen
nicht gelingt, ein Land zur Aufgabe zu
zwingen, das sich entschlossen hat, frei
zu sein und niemals auf diesen Schatz
verzichten wird.

IM KONTEXT

Erstaunlich die Anwandlungen, mit de-
nen die Soldner der jiingsten antikubani-
schen Show, die sie im Viertel San Isidro
von Havanna abgezogen haben, sich auf
dieser finanzierten Biihne der Lacher-
lichkeit preisgeben.

Ihr Anfithrer, ein selbsternannter
Kiinstler, der nichts anderes getan hat, als
die Formen und Farben der kubanischen
Flagge in offensiven und abscheulichen
Performances zu entstellen, unternahm
jetzt unter dem absurden Vorwand der
Verteidigung von Denis Solis einen Hun-
gerstreik, der sich erwiesenermafien als
Farce herausstellte.

Mitteilung tiber den Gesundheitszu-
stand des Biirgers Luis Manuel Otero:

Am 27. November suchte der 32jahrige
Biirger Luis Manuel Otero Alcantara von
sich aus den Notdienst des Universitits-
krankenhauses Manuel Fajardo auf und
gab an, er leide an Schwiche. Bei der Auf-
nahme wies er einen guten Allgemeinzu-
stand auf. Bei der Untersuchung wurde
als einziges eine trockene Zunge festge-
stellt (die Vitalfunktionen lagen im ak-
zeptablen Bereich) und er war bei klarem
Bewusstsein, konnte sich orientieren und
kooperierte bei der Befragung durch den
Arzt in einer deutlichen und klaren Spra-
che. Er wurde von einem multidisziplina-
ren Team untersucht und man beschloss,
ihn wegen einer leichten Dehydrierung
mit seinem schriftlich vorliegenden Ein-
verstandnis aufz7unehmen. Es wurden
zusatzliche Notfalltests durchgefiihrt, da-
runter Blut- und Urinuntersuchungen,
Rontgenaufnahmen des Brustkorbs und
Ultraschall des Abdomen. Alle Ergebnis-
se lagen im Normbereich. .

Man verschrieb ihm Ruhe, Uberprii-
fung der Vitalfunktionen alle sechs Stun-
den, weiche und fliissige Nahrung, die
die Aufnahme von Siften und Briihe
alle vier Stunden beinhaltete, sowie orale
Rehydrierungssalze in der gleichen Fre-
quenz. Der Patient zeigte eine glinstige
Entwicklung und nachdem die ersten 24
Stunden nach der Einweisung vergangen
waren, bat er um zusatzliche feste Nah-
rung. Er sprach gut auf die Behandlung
an. 72 Stunden nach der Einweisung
wurden die Blutuntersuchungen wieder-
holt und es wurden keine Veranderungen
festgestellt. Am 1. Dezember wurde er in
gutem Allgemeinzustand mit seiner Zu-
stimmung entlassen. ¢
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Das Werk der Revolution ist die Hauptgarantie
fur die Menschenrechte in Kuba

Seit Jahren steht die Frage der Menschenrechte im Mittelpunkt der Medienangriffe auf das Image Kubas. Dies wird in der
politischen Situation, die die bilateralen Beziehungen zwischen Kuba und den USA kennzeichnet, immer wichtiger. Granma
schldgt eine Liste mit den wichtigsten Rechten des kubanischen Volkes in verschiedenen Bereichen vor, die die Realitdit eines
Landes aufzeigen, das die Manipulatoren zu leugnen versuchen
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BETEILIGUNG AN OFFENTLICHEN ANGE-
LEGENHEITEN

. < Unsere Gesetze se-

- . ® hen die Mechanismen

und Wege vor, mit de-

. nen die Beteiligung des

Volkes an offentlichen

Angelegenheiten effektiv ge-
staltet wird.

- Alle Biirger haben gleiche Chan-
cen auf Zugang zu den hochsten
offentlichen Amtern, entspre-
chend ihren Fahigkeiten und
Verdiensten und nicht abhin-
gig von ihren wirtschaftlichen
oder finanziellen Fihigkeiten.

> Mechanismen wie die Rechen-
schaftslegung sind wirksame
Mittel, um die aktive Beteili-
gung der Bevolkerung an der
Kontrolle des Managements
der Regierung und der gewahl-
ten Vertreter zu fordern.

BETREUUNG DER BURGERSCHAFT

»> Das Beschwerde-
Q und Petitionsrecht hat
. im Rechtssystem einen
hoheren Stellenwert

A und wird ergidnzt durch
das Recht der Biirger, von den
Behorden innerhalb eines an-
gemessenen Zeitrahmens und
in Ubereinstimmung mit dem
Gesetz betreut zu werden oder
eine Antwort zu erhalten.

- Die Kanile fiir den Umgang mit
Biirgern, die Weiterleitung ih-
rer Beschwerden, Anliegen oder
Anspriiche und die Beratung
zum Schutz ihrer Rechte wur-
den verbessert und erweitert.

ZUGANG ZUR JUSTIZ

» Ein System der Jus-
tizverwaltung, das zu-
ganglich, effektiv trans-
parent und gesetzestreu
ist
- Die kubanischen Richter gehen
von den Grundprinzipien des
Humanismus, der Achtung des
gebiihrenden Verfahrens, der
Garantien und der Menschen-
rechte aus, sowie der Steige-
rung der Qualitit und der
Schnelligkeit der Ausfiihrung
der Prozesse, um faire Ent-
scheidungen zu erreichen und
Straflosigkeit und Justizirrtii-
mer zu vermeiden.

> Die Verfahren, Be-
fugnisse, Pflichten und

KAMPF GEGEN STRAFLOSIGKEIT
Verhaltensregeln, nach
denen die Behorden

oder ihre Beauftragten

ihre Aufgaben erfiillen miissen,
sind gesetzlich vorgesehen und
anerkannt.

» Das Gesetz legt die Mittel,
Wege und Verfahren fest, um
Personen vor Verstoflen zu
schiitzen, die von den Behorden
oder ihren Beauftragten in Aus-
iibung ihrer Pflichten begangen
werden, um Abhilfe zu schaf-
fen und um Verantwortung,
einschliefilich strafrechtlicher
Verantwortung, von wem auch
immer zu verlangen.

> Es gibt keinen Raum fir
Straffreiheit.

SEXUELLE UND REPRODUKTIVE GESUNDHEIT

- Frauen haben das Recht auf
eine freie und verant-
wortungsvolle Entschei-

% dung iiber ihre Frucht-
barkeit, die Anzahl ihrer
Kinder, den Zeitpunkt

ihrer Schwangerschaft und auf
Abtreibung. Der Schwanger-
schaftsabbruch wird in Gesund-
heitseinrichtungen kostenlos
und von hochqualifiziertem
medizinischem Personal durch-
gefiihrt, wobei die Zustimmung
der Frau stets Voraussetzung
ist.

- Wir verfiigen iiber Dienste der
Familienplanung auf der Ebene
der medizinischen Grundver-
sorgung sowie tiber speziali-
sierte gynidkologische Dienste
fiir Jugendliche.

RECHTSSTAATLICHKEIT UND KONTROLLE
DER LEGALITAT

- Kuba ist ein sozia-

A listischer Staat, der auf
Rechtsstaatlichkeit ba-
m siert. Das Gesetz hat
Vorrang. Die strikte
Ein - haltung der sozialisti-
schen Gesetzlichkeit ist eine
Pflicht aller.
Das Legalitatsprinzip ist weit-
gehend geschitzt. Die Rech-
te und Pflichten der Biirger,
die Befugnisse und Pflichten
des Staates sowie das Funktio-
nieren des Staats- und Regie-
rungsapparates sind in Rechts-
normen verankert.
> Die Strafverfolgungsbehorden
handeln in strikter Uberein-
stimmung mit dem Gesetz.

¥

RECHTE VON KINDERN UND JUGENDLICHEN

> Der Schutz von Kin-

dern und Jugendlichen

ist eine wichtige Aufga-
be, die auf der Grund-
lage der Postulate der

Kinderrechtskonventi-
on wahrgenommen wird.

- Es gibt keine Kinder und Ju-
gendlichen, die zur Arbeit ge-
zwungen werden oder schutzlos
ausgesetzt sind. Korperliche
Zichtigung ist nicht erlaubt
und wird auch nicht toleriert.

- Der Schutz der Kinder und Ju-
gendlichen wird in 6ffentlichen
Mafinahmen, Sozialprogram-
men und Gemeinschaftspro-
jekten mit grofler Effizienz
verwirklicht.

JUGENDSCHUTZ

g\ » Die Jugendbetreu-
r%\ ung erfolgt uber offent-
liche Mafinahmen und
universelle und kostenlo-

se Sozialprogramme.

- Die Jugendpolitik ist durch ei-
nen umfassenden Ansatz und
durch die Forderung von so-
zialer Gerechtigkeit mit einer
hohen Beteiligung und Ent-
scheidungsfihigkeit junger
Menschen im politischen, wirt-
schaftlichen, sozialenund kultu-
rellen Bereich gekennzeichnet.

- Prioritat hat der Beschafti-
gungssektor, wobei der Schwer-
punkt auf der Ausbildung der
Fahigkeiten liegt, die junge
Menschen fiir den Einstieg ins
Berufsleben und die Entwick-
lung ihres Potenzials benotigen.

SENIORENSCHUTZ

‘® ® - Die neue Verfas-
¥ g sung starkte die An-

erkennung und den
“ Schutz der Rechte al-

terer Menschen unter
dem Prinzip der gemeinsamen
Verantwortung.
> Es gibt 293 Grofelternhauser
mit 10.023 Pliatzen und 155
Altenheime mit 12.346 Betten
und 3.400 Tagesplatzen.
- Es gibt mehr als 300 Facharzte
fiir Geriatrie und Gerontologie.

RECHTE VON MENSCHEN MIT BEHINDE-

RUNGEN

- Schutz und Betreuung dieser
Bevolkerungsgruppe

stehen in vollem Ein-

K klang mit der Konven-

' ’ tion tiber die Rech-

te von Menschen mit
Behinderungen.

- Die neue Verfassung ratifizier-
te und verstirkte den gesetz-
lichen Schutz der Rechte von
Behinderten.

- Menschen mit Behinderungen
haben Zugang zum nationalen
Bildungssystem, das universell
und kostenlos ist.

- Die Beschaftigungspolitik
raumt Menschen mit Behinde-
rungen beim Zugang zu regula-
rer Arbeit Vorrang ein.



LGBTIQ-PERSONEN

» Die neue Verfassung
4™ verbietet ausdriicklich
. , die Diskriminierung
w aufgrund der sexuellen
Orientierung und der
Geschlechtsidentitat. Gleich-
zeitig erkennt sie die Existenz
verschiedener Arten von Fami-
lien an.

- Die Raume fiir den Dialog, das
Studium und die Reflexion iiber
diese Themen wurden erweitert
und die Aktivitaten zur Sensibi-
lisierung und Verbreitung mit
Unterstutzung der Regierung
diversifiziert.

ARBEITSRECHTE

é > Die Verfassung er-
kennt das Recht auf Ar-
= = beit an, und dass jede
Person, die in der Lage
ist zu arbeiten, das Recht hat,
eine menschenwiirdige Be-
schiftigung entsprechend ihrer
Wahl, ihren Qualifikationen,
Fahigkeiten und den Anforde-
rungen von Wirtschaft und Ge-
sellschaft zu erhalten.
> Wer arbeitet, hat das Recht
auf Erholung, das durch den
Acht-Stunden-Arbeitstag, die
wochentliche Ruhezeit und
den bezahlten Jahresurlaub ge-
wahrleistet wird.
- Der Staat garantiert das Recht
auf Gesundheit und Sicherheit
am Arbeitsplatz.

RECHT AUF GESUNDHEIT

» Es liegt in der Ver-

* antwortung des Staa-

tes, den Zugang, die

Kostenfreiheit und die

Qualitdt der Pflege-,

Schutz- und Genesungsdienste
zu gewahrleisten.

» Das Nationale Gesundheits-
wesen basiert auf einem ein-
zigartigen oOffentlichen und
kostenlosen Modell der Leis-
tungserbringung, das 100 % der
Bevolkerung umfassend und
ohne Diskriminierung versorgt.

- Mit einem Arzt pro 122 Ein-
wohner ist Kuba laut WHO die
am besten ausgestattete Nation
in diesem Bereich.

- Die Lebenserwartung liegt im
Durchschnitt bei 78,45 Jahren.

MEINUNGS-, REDE- UND PRESSEFREI-
HEIT

=Py - Wie in anderen Lén-

N dern auch, ist es nicht

statthaft, die Ausiibung

dieser Rechte zu nut-

zen, um das Gesetz zu
verletzen.

- Die materiellen Bedingungen
fiir die Ausiibung dieser Rech-
te werden dadurch erleichtert,
dass die grundlegenden Mittel
der gesellschaftlichen Kommu-
nikation nicht Gegenstand des
Privateigentums sein konnen,
was ihre ausschlief}liche Ver-
wendung im Dienste des Volkes
und der Interessen der Nation
gewdahrleistet.

GEWERKSCHAFTLICHE FREIHEITEN

> Die  Beschiftigten
haben das Recht, sich
freiwillig zusammenzu-
schliefen und Gewerk-
schaften zu griinden.

» Die  kubanischen  Gewerk-
schaftsorganisationen vertei-
digen und vertreten die Inter-
essen und Rechte der Arbeiter
und Angestellten.

- Die Leiter der Gewerkschafts-
organisationen haben die not-
wendigen Garantien fir die
Austlibung ihrer Aufgaben.

ZUGANG ZU INFORMATIONEN

& > Die Verfassung be-

sagt, dass alle Personen

das Recht haben, vom

Staat wahrheitsgemalfle,

objektive und rechtzeiti-
ge Informationen anzufordern
und zu erhalten sowie Zugang
zu den in den staatlichen Orga-
nen und Einrichtungen erzeug-
ten Informationen zu erhalten.

- Die Bemiihungen des Landes,
weitere Fortschritte im E-Go-
vernment und in der Compu-
terisierung der Gesellschaft zu
machen, sind eine zusitzliche
Garantie, den Zugang zu Infor-
mationen zu fordern.

RECHT AUF SICHERHEIT UND UNTER-
STUTZUNG

> Der kubanische
Staat garantiert einen
angemessenen  Schutz
fiir Beschiftigte, ihre
Fami- lien und die allgemeine
Bevolkerung durch das System
der sozialen Sicherheit, das ein
allgemeines System, ein Sys-
tem der sozialen Sicherheit, ein
System der sozialen Hilfe sowie
Sondersysteme umfasst.

- Mehr als 1 Milliarde Peso wur-
de bereitgestellt, um die Kos-
ten der Pandemie zu decken,
einschlief}lich der Zuschiis-
se fiir die Lohne von mehr als
100.000 Mittern oder Vitern,
die sich wahrend der COVID-
Epidemie auf die Betreuung ih-
rer Kinder konzentrierten.

KUBANISCHES POLITISCHES SYSTEM

24 4 L = Die Existenz einer

~ einzigen Partei im ku-

B & W Dbanischen System ist

iz & @ das Ergebnis von histo-

rischen und zeitgenossi-
schen Faktoren. Anders als in
anderen Landern stellt die PCC
keine Wahlpartei dar.

- Die politische Pluralitat eines
Landes wird nicht durch die
Anzahl der Parteien bestimmt,
sondern durch den Grad der
Partizipation und der realen
Repriasentation, den die ver-
schiedensten  Bereiche der
Gesellschaft bei der Behand-
lung der wichtigsten Themen
erreichen.

KUBANISCHES WAHLSYSTEM

m> Die Abstimmung

g ist frei, freiwillig und
geheim.

= > Alle Biirger haben

das Recht, zu wihlen
u n d gewahlt zu werden.
> D i e Mandate der Mitglie-
der der Vertretungsorgane der
Staatsgewalt sind wéahlbar, er-
neuerbar und widerrufbar.
< In regelmifligen Abstinden
finden Wahlen statt, mit ei-
ner hohen Beteiligung der
Bevolkerung.

RASSENDISKRIMINIERUNG

- Die Diskriminierung
ltl"\ aufgrund von Rasse und
o Hautfarbe ist verboten.

% E\ > Es gibt weder ras-

sische Segregation
noch rassische Muster in den
Strafverfolgungsbehorden.

- Der Kampf gegen alle Formen
von Rassendiskriminierung
und deren Beseitigung ist ein
standiges Ziel.

KULTURELLE RECHTE UND ZUGANG ZU
KUNST UND KULTUR

> Die kulturellen
? Rechte sind in Kuba
weitgehend geschiitzt.

9 Kunst und Kultur wer-

den fiir alle Menschen,
ohne Diskriminierung, ange-
regt und gefordert.

- Mit dem Ziel der Forderung des
Zugangs zur Kultur, der Aus-
iibung der Freiheit des kiinst-
lerischen Schaffens und des
Rechts aller, Kunst und Kultur
zu genieflen, wird das Netzwerk
der Kultureinrichtungen an der
Basis mit dem Ziel erweitert,
kulturelle Dienstleistungen
dem Durchschnittsbiirger na-
her zu bringen.

- Die kubanische Kulturpolitik
unterstiitzt entschieden das
schopferische Wirken.

FRAUENRECHTE UND GLEICHSTELLUNG
DER GESCHLECHTER

- Die neue Verfassung
bestatigt gleiche Rech-
te und Pflichten von
Frauen und Mainnern
in wirtschaftlichen, po-
litischen, kulturellen, arbeits-
rechtlichen, sozialen, familia-
ren und anderen Bereichen.
> In der Nationalversammlung
der Volksmacht, dem hochs-
ten Organ der Staatsmacht,
sind 53,2 % der Abgeordneten
Frauen.
> Frauen stellen 45,8 % der Be-
schiftigten im zivilen staatli-
chen Sektor.

VERFAHRENSGARANTIEN

> Die Regeln und
Grenzen des Handelns,
nach denen die Behor-

den bei der Festnahme,

= Ermittlung, gerichtli-

chen Verfolgung und der Ein-

leitung des Gerichtsverfahrens

einer Person vorgehen miissen,

sind gesetzlich vorgesehen und
anerkannt.

- Niemand darf verhaftet wer-
den, aufler in den Fallen, auf
die Art und Weise und mit den
Garantien, die das Gesetz be-
stimmt, noch darf er verfolgt
oder verurteilt werden, aufier
durch ein Gericht, das nach den
Gesetzen zustandig ist, die der
Straftat vorausgehen, derer er
angeklagt ist.

> Es existiert das Habeas-Cor-
pus-Verfahren, um die Recht-
mafligkeit einer Verhaftung
anzufechten.

KUNSTLERISCHE SCHOPFUNG

»> Kein kubanischer

Kiinstler wird fur das,

was er denkt oder aus-

driickt, verfolgt.

- Wie in anderen Lan-
dern auch, ist es nicht statthaft,
die Ausiibung dieses Rechts
zu nutzen, um das Gesetz zu
verletzen.

- Die Kultur und die Freiheit des
kinstlerischen Schaffens dir-
fen nicht manipuliert werden,
um vom Ausland aus finanzier-
te und organisierte Plane zu
verschleiern.

GLAUBENSFREIHEIT

- Die Religionsfreiheit
wird anerkannt, respek-
tiert und garantiert.
- Jeder hat das Recht,
sich zu religiosen Uber-
zeugungen zu bekennen und
diese zu praktizieren oder nicht.
- Die religiosen Einrichtungen
konnen ihr geweihtes Personal
frei ernennen und einsetzen.
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RECHT AUF BILDUNG

. » - Bildung ist ein
"D\' Recht aller Menschen

: und liegt in der Verant-
%{I wortung des Staates, der
kostenlose, zugiangliche
und qualitativ hochwertige Bil-
dungsdienstleistungen fur alle,
von der frithen Kindheit bis hin
zur postgradualen Hochschul-
ausbildung, garantiert.

- Wir haben ein hochwertiges,
flaichendeckendes und kosten-
loses Bildungssystem auf allen
Ebenen, das ohne Diskriminie-
rung zuganglich ist.

> Etwa 21,5 % der laufenden Aus-
gaben des Staatshaushalts und
mehr als 11 % des BIP werden
fir Bildung aufgewendet.

DEMOKRATIE

f!\ > bDie Dem}tl)krati‘edin
Kuba ist nicht auf den
ﬁi Moment der Wahlen
——— beschrankt. Sie ist eine
permanente Ausiibung
der Beteiligung, Unterstiitzung
und aktiven Kontrolle der Be-
volkerung iiber die Regierung.
- Das jlingste Beispiel fiir De-
mokratie in Kuba ist die neue
Verfassung der Republik, die
in einem Volksreferendum von
86,85 % der Wahler ratifiziert
wurde.

WILLKURLICHE VERHAFTUNGEN UND
POLITISCHE GEFANGENE

| - In Kuba gibt es kei-

ne willkiirlichen Verhaf-

tungen und keine politi-
schen Gefangenen.

I - Verhaftungen erfol-
gen in Ubereinstimmung mit
dem Strafverfahren, fiir die
Begehung von Straftaten nach
unseren Gesetzen und in Uber-
einstimmung mit den weitrei-
chenden Garantien eines ge-
bithrenden Verfahrens.

> Es ist bedauerlich, dass ver-

sucht wird, gewohnliche Krimi-

nelle als ,politische Gefangene®
oder ,Menschenrechtsverteidi-
ger” darzustellen.

> Das kubanische
Gefiangnissystem ga-

SCHUTZ IM STRAFVOLLZUG
rantiert eine faire Be-
handlung und wiirdige

Lebensbedingungen fur

Personen, die ihrer Freiheit be-
raubt sind.

- Es verfiigt iiber die Einrichtun-
gen, das Fachpersonal und die
Ressourcen, um eine hochwer-
tige medizinische Versorgung
zu gewiahrleisten.

2 In den Gefangnissen gibt es
keine Zwangsarbeit. Diejeni-
gen, die freiwillig in die Ar-
beitswelt eintreten, erhalten
eine Bezahlung.

VEREINIGUNGSFREIHEIT
B > Die aktive Beteili-
@g gung von Organisatio-
: "%’ nen der Zivilgesellschaft
% -~ wird gefordert.
> Vereinigungen, die

in Ubereinstimmung mit dem
Gesetz gebildet wurden, iiben
ihre Funktionen frei aus, wah-
len ihre Vertreter und Leiter
und fithren ihre Aktivitaten
ohne staatliche Einmischung
aus.

QUELLE: MINREX REDAKTION: MILAGROS PICHARDO
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Feminismus mit sozialistischem
und internationalistischem Herzen

KARIMA OLIVA BELLO

 Vom 25. November bis 10.
Dezember fanden in Kuba Tage
des Aktivismus fiir Gewaltlosi-
gkeit gegen Frauen und Madchen
statt. In diesem Zusammenhang
sprach Granma mit Claudia Ko-
rol, argentinische Journalistin,
bekannte Padagogin, Feministin,
Marxistin und Antikolonialistin,
die den Feminismen von Abya
Yala zugewandt und Koordina-
torin und Autorin wertvoller Bii-
cher zu diesem Thema ist.

-Was kennzeichnet die geschle-
chtsspezifische Gewalt in der Re-
gion und in welchem Verhaltnis
steht sie zur strukturellen Gewalt
des Kapitalismus, die auch weite
Teile der Frauen betrifft?

Gender-Gewalt ist ein struk-
tureller Mechanismus, der das
System patriarchalischer Un-
terdriickung reproduziert - die
Vorherrschaft von Mannern tiber
das Leben und den Korper von
Frauen und sexueller Dissidenz.

Das Patriarchat in Unserem
Amerika ist eng mit dem kapi-
talistischen,  imperialistischen
und kolonialistischen Ausbeu-
tungssystem verbunden. Die Fe-
ministinnen der Gemeinschaften
haben gezeigt, wie das westli-
che Patriarchat, das durch Blut
und Feuer mit Eroberung und
Kolonisierung errichtet wurde,
das bestehende Patriarchat in
den einheimischen Gemeinden
starkte. Kolonialismus, Sklave-
rei und Knechtschaft wurden in
Abya Yala mit sexueller Gewalt
besiegelt, wodurch die Korper
von Frauen zu Kriegstrophaen
wurden.

Die Gewalt hat sich in ihren
Ausdrucksformen verandert,
aber sie dauert bis heute an. Sie
hat ihre maximale Manifesta-
tion in den Feminiziden, d.h.
in der Ermordung von Frauen
aufgrund ihrer Beschaffenheit
als Frauen, aber sie umfasst ei-
nen weiten Bogen von Gewaltta-
ten, die ihnen vorausgehen und
sie rechtfertigen. Das Patriar-
chat ist ein Herrschaftssystem,
das dem Kapitalismus vorausge-
gangen ist, das aber durch seine
Kombination mit dem Kapita-
lismus noch verscharft wurde,
weil die sexuelle Arbeitsteilung
die Entfremdung der Frauen,
die Uberausbeutung und die
Prekarisierung der Arbeit, der
unsichtbaren Arbeit, die taglich
im Haushalt verrichtet wird,
sowie die vielen Gemeinschaft-
saufgaben, die hauptsachlich den
Frauen obliegen, verstarkt hat,
wihrend gleichzeitig differenzie-
rende Gefalle in der wirtschaftli-
chen Entlohnung der Arbeit im
Verhiltnis zu den Mannern, der
Intensitat der Betreuungsaufga-
ben, den Schwierigkeiten beim
Zugang zu Wohnung, Gesund-
heit, Bildung und Arbeit ents-
tehen. All diese Faktoren haben
sich wihrend der Pandemie noch
verscharft.

Die Situation in den indige-
nen und bauerlichen Gebieten,
die von Gemeinschaften bewo-
hnt werden, die die gemeinsa-
men Giter, die Natur und die
Umwelt verteidigen, hat sich
durch die Pliinderungs-, Verseu-
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chungs- und Zerstorungspolitik
von transnationalen Unterneh-
men und lokalen Firmen eben-
falls verschlechtert. Die Frauen
stehen in der ersten Verteidi-
gungslinie der Territorien. Aus
diesem Grund gehen alle Arten
von Gewalt, Drohungen, Eins-
chiichterung, Diskreditierung
und Erpressung auf sie nieder,
und wenn sie nicht vor Gericht
gebracht werden konnen, greift
das System zu Kriminalitat, zum
politischen Femizid, wie wir in
den Fillen von Berta Caceres
(Honduras, Copinh-Fiihrerin,
2016 ermordet), Macarena Val-
dés (Chile, 2016 ermordet), Ma-
rielle Franco (Brasilien, 2018
ermordet) und Cristina Bautis-
ta (Kolumbien, 2019 ermordet)
gesehen haben, neben vielen
anderen Verteidigerinnen von
Land und Territorium, die geto-
tet, bedroht, inhaftiert wurden.
Bauerinnen sind aufgrund des
fehlenden Zugangs zu Land und
des Mangels an Krediten - die zu
einem sehr hohen Prozentsatz an
Manner vergeben werden - mit
Gewalt konfrontiert. Indigene
Frauen leiden unter Vertreibung
aus ihren Territorien und wer-
den in die Migration gedrangt.
Die Frauengefangnisse in un-
seren Liandern sind voll von
verarmten Frauen und sexue-
llen Dissidenten, die mit dem
Verlust ihrer Freiheit bestraft
wurden. Die Kriminalisierung
der Armut ist die perfekte Er-
ganzung zur Strukturpolitik des
kapitalistischen und kolonialen
Patriarchats. Migrantinnen, die
aus Verzweiflung gezwungen
sind, unter Einsatz ihres eigenen
Lebens in ihrem Korper Drogen
zu transportieren, werden in
Gefangnissen zusammengepfer-
cht, in denen wir niemals irgen-

deinen Drogenboss trafen. Die
Kriminalisierung der Armut hat
auch andere Gesichter, wie z.B.
die Inhaftierung von Frauen, die
illegale Abtreibungen riskieren,
weil wir in vielen unserer Lander
noch keine Legalisierung erreicht
haben, wahrend Frauen mit Geld
in privaten Kliniken abtreiben.

Kurz gesagt, die Gesamtheit der
Gewalt bringt Frauen - und se-
xuelle Dissidenten - in eine Situa-
tion extremer Vulnerabilitat und
begrenzter Moglichkeiten zur
Ausiibung von Grundrechten wie
Ernahrung, Wohnung, Gesund-
heit, Leben. Im Kontext des Ka-
pitalismus sind alle Rechte und
alle Dimensionen des Lebens
- Wasser, Land, Fliisse, Seen, Sa-
atgut - zu Waren und daher in
vielen Fillen fiir die Volker unzu-
ganglich geworden.

-Feminismus ist kein homoge-
ner Block. Was unterscheidet die
antikapitalistischen, antikolonia-
len, antisystemischen Feminis-
men der Volker in ihrem Kampf?

Fir den Feminismus der
Volker, der Eingeborenen, der
Gemeinschaften, der Schwarzen,
der Afro-Nachkommen, der Dor-
fbewohner, der Migrantinnen
und der Arbeiterinnen kann der
Kampf'gegen geschlechtsspezifis-
che Gewalt nicht nur mit einem
System von Alarmeinrichtun-
gen oder Schutzriumen gelost
werden, das die Notwendigkeit
struktureller Veranderungen
aufder Acht lasst, die den Frauen
des Volkes und den Dissidenten
des Heteropatriarchats alle Re-
chte zusichern. Diese Mechanis-
men mogen zwar voriibergehend
notwendig sein, aber sie 16sen
das zugrunde liegende Problem
nicht. Die liberalen Feminismen
empfehlen einen ,Rette sich wer
kann“ Ansatz.

Vom kommunitaren Feminis-
mus wissen wir, dass es keine
individuellen Auswege gibt. Wir
miissen das Kkollektive, gemeins-
chaftliche, solidarische, feminis-
tische und kommunitare Macht-
netzwerk stiarken, um konkrete
Alternativen zur Gewalt zu fin-
den.

Zusammenfassend lasst sich sa-
gen, dass es einen groféen Unter-
schied zwischen kommunitiaren
Feminismen und liberalen Femi-
nismen gibt: Erstere verstehen,
dass es ohne antikapitalistische,
antikoloniale, antipatriarchale,
antiimperialistische, feministis-
che und sozialistische Revolu-
tionen keine wirkliche Losung
fir die Gewalt gibt, die wir als
Frauen und als Volker erleiden;
letztere kaimpfen um eine Mach-
tquote innerhalb des Unterdriic-
kungssystems. So werden ihre
Errungenschaften zu Privilegien,
die andere Frauen unterdriicken
oder die deren Schmerz, deren
Kampf und deren Bemiihungen
um das Uberleben missachten.

-Es gibt Organisationen wie
die Open Society, die Fiihrungs-
personlichkeiten und Projekte
finanzieren, um aus dem Kampf
um Frauenrechte im Sinne ei-
ner politischen Agenda, die im
Interesse der USA liegt, Kapi-
tal zu schlagen. Was sind Threr
Meinung nach die grofiten Star-
ken und die Herausforderungen,
die in dieser Hinsicht vor uns
liegen?

Wir kommunitaren Feminis-
tinnen lehnen Organisationen
wie die Open Society oder die
Rockefeller Foundation und sol-
che ,Anfihrer” ab, die sich als
Wohltéter tarnen - wie George
Soros -, weil wir sie als Akteure
der US-amerikanischen Politik
kennen, die die Manipulierung
eines liberalen Aktivismus ver-
folgen, vorzugsweise junger
Menschen aus Sektoren, die den
Diskurs der Freiheit in Opposi-
tion zu den kollektiven Kampfen
der Volker hochhalten. Das ist
wirklich nichts Neues und wir
sind auch nicht iiberrascht von
ihrer Handlungsweise.

Wir wissen, dass diese Magna-
ten Aktivismen finanzieren, um
Revolutionen wie in Kuba zu
destabilisieren, und dass sie ver-
suchen, hinter den Fahnen der
Menschenrechte und jetzt der
feministischen oder 6kologis-
chen Kampfe, diese als ,huma-
nitdre Aktionen“ zu tarnen. Das
ist Geld, das in die Konterrevolu-
tion investiert wird, die versucht,
sich von ihren ranzigen Sektoren
zu ,osen”, um sich mit den blas-
sen Farben der Postmoderne zu
beflaggen. Es handelt sich um
den Versuch, Subjektivititen zu
kolonisieren, und insbesondere
um die Manipulation derjenigen,
die ohne Erinnerung an friihere
Erfahrungen in den politischen
Kampf eintreten. Der Zugang zu
sozialen Netzwerken, ihre Un-
mittelbarkeit, ihre Straflosigkeit
erleichtern diese Art des Eingrei-
fens.

In unseren Landern sind ihre
Aktionen darauf ausgerichtet,
liberale und individualistische
Feminismen zu fordern und
Bewegungen, Netzwerke und
solidarische Zusammenschliisse
zu zerschlagen. Aber wir lassen
uns nicht verwirren. Das histo-
rische Gedachtnis der Frauen
des Volkes lehrt uns: erstens, zu
wissen, wie die Feinde vorgehen,

insbesondere die Agenturen, die
mit dem Geheimdienst der USA
verbunden sind; zweitens, zu wis-
sen, dass die Menschenrechte,
die Frauenrechte, die Rechte der
Dissidenten, die Rechte der Na-
tur, von den Volkern im Kampf
verteidigt werden; und drittens,
dass wir die strukturelle Gewalt
ohne antipatriarchale, antikapi-
talistische und antikoloniale Re-
volutionen weder beenden noch
eindimmen werden, denn diese
Systeme der Ausbeutung, Unter-
driickung und Herrschaft sind
ihre Quellen.

Die kommunitaren Feminismen
bekennen sich zu den Revolutio-
nen, die unsere Volkerin Unserem
Amerika durchgefithrt haben.
Revolutionen gegen die Sklave-
rei, Unabhingigkeitsrevolutio-
nen, Revolutionen zur nationalen
Befreiung, Revolutionen fiir ein
gutes Leben, sozialistische Revo-
lutionen. In diesen Zeiten 6ffnet
sich die feministische Dimen-
sion dieser Revolution mit grofier
Kraft ihren Weg. Wir wissen, dass
es in allen revolutioniaren Prozes-
sen Unvollkommenheiten gibt,
aber sie rechtfertigen nicht die
Forderung von Gegenrevolutio-
nen, Destabilisierungen oder Sta-
atsstreichen. Wir verteidigen das,
was von unseren Volkern erobert
und geschaffen wurde, wir sind
Teil dieser Prozesse, wir hinter-
fragen die konservativen Aspe-
kte, die in unseren Erfahrungen
koexistieren, und wir kampfen
daflr, sie zu verandern, aber wir
verschlieflen die Tiiren fiir eine
Einmischung der Gringos in jed-
weder Form.

-Die Revolution war ein auss-
chlaggebender Prozess fur die
Emanzipation der kubanischen
Frauen. Wie schatzen Sie diese
Erfahrung ein, ausgehend von
Threr Annaherung an diese Rea-
litat und Thren Werdegang als fe-
ministische Kampferin?

Wie ich in einem Text geschrie-
ben habe, fithle ich mich mit der
kubanischen Revolution vers-
chwistert. Wir wurden fast zur
gleichen Zeit geboren. Wir wur-
den fast gleichzeitig alphabeti-
siert. Alles, was ich dariiber sagen
oder schreiben kann, ist von ei-
nem tiefen Gefiihl der Liebe dur-
chdrungen. Ich habe immer von
ihrer grenzenlose Solidaritat mit
unseren Kampfen gewusst. Von
lateinamerikanischen Diktaturen
zerriittete Frauen haben in Kuba
immer Zuflucht, Fiirsorge und
die Moglichkeit des Neuanfangs
gefunden. Mir ist nicht unbe-
kannt, dass es in Kuba Machis-
mo, Homophobie, Transphobie,
verschiedene Formen patriarcha-
lischer Gewalt gibt. Ich weif}, dass
all das, was getan wird, um dies
zu andern, nicht ausreichend ist.
Aber ich habe volles Vertrauen
in das kubanische Volk, in seine
Organisationen, in seine Kultur,
in seine Uberwindungsfahigkeit.
Ich zweifle nicht daran, dass Sie
es verstehen werden, die notwen-
digen Veranderungen vorzune-
hmen, damit der Sozialismus
feministischer wird, damit die
Revolution ihren antipatriarcha-
lischen Charakter vertieft und
damit der Feminismus von Abya
Yala, so wie es immer gewesen ist,
in dem kubanischen Stern einen
kollektiven Herzschlag hat, der
die feministische Flut des Konti-
nents in sein sozialistisches und
internationalistisches Herz ver-
liebt macht. ¢
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Ich wurde keinen Ort der Welt fur Kuba eintauschen

MIGUEL CABRERA

¢ Ein halbes Jahrhundert lang hatte ich
das Privileg ihrer Nihe und dies hat es
mir ermoglicht, sie in ihrer doppelten
Rolle als auflergewohnliche Kiinstlerin
und als Mensch kennenzulernen. Wie
die grofle Mehrheit ihrer Landsleute
bereicherten mich sowohl ihr vielfalti-
ges Werk, in dem sie als Darstellerin in
einem Repertoire von iiber hundert Ti-
teln auftrat, als auch ihre Beitrage zur
Choreographie, die die Rettung der bes-
ten Werke der romantisch-klassischen
Tradition und ihre zahlreichen person-
lichen Beitrage beinhaltet. Die kiinstle-
rische Laufbahn war umfassend, stetig
und fruchtbar. Sie begann mit ihrem
Biihnendebiit am 29. Dezember 1931
und dauerte bis zu ihrem Tod am 17.
Oktober 2019, als sie uns verlief, um
die Stelle der Ikone einzunehmen, die
sie heute zwischen Realitdat und Mythos
ausfullt.

Als ich noch an der Universitat stu-
dierte und ich mich daran machte, ihre
Biographie zu erstellen, fand ich unter
unzahligen Aktenordnern mit Zeitun-
gen und Zeitschriften, die ich in unse-
ren Zeitungsbibliotheken konsultierte,
zum ersten Mal die Lehren ihres ethi-
schen und asthetischen Denkens. Das
Leben hat es mir erlaubt, an der Seite
dieser ,ungewohnlichen Kubanerin“ ,
wie Juan Marinello sie nannte, seit je-
ner Nacht beruflich zu wachsen, in der
ich sie auf der Bithne des Garcia Lorca
Theaters ansprach, um sie zu fragen,
wann sie zum ersten Mal die Giselle ge-
tanzt habe und besonders ab 1972, als
sie entschied, dass ich der Historiker
des Kubanischen Nationalballetts sein
sollte.

Von da an war sie eine Art von Pada-
gogin und Philosophin, die durch das,
was sie sagte und tat, uns beispielhafte
Lektionen fiir unser eigenes Leben er-
teilte.

Jetzt, da wir mit einem Gefiihl der
Trauer den hundertsten Jahrestag ih-
rer Geburt und den ersten Jahrestag
ihres Todes begehen, komme ich mei-
ner Pflicht nach, einige Facetten ihres
Gedankenguts weiterzugeben, die ich
in dem langen Zeitraum, in dem ich
das Leben eng mit ihr teilte, gesammelt
habe, indem ich ihr zugesehen, zuge-
hort und mich mit ihr unterhalten habe.

Wenn man in einem Lextkon oder
einer Enzyklopddie des Tanzes nach-
schldgt, ist das erste, was hervorgeho-
ben wird, dass Sie als Tdnzerin eine
grofSe Technikerin gewesen sind. Vie-
le Experten behaupten, dass Sie, was
die Technik angeht, Ihrer Zeit 20 Jah-
re voraus waren und diese erst dann
von anderen Tdnzern erreicht wurde

Das Instrument des Tanzers ist sein

Korper und den muss er mit der Tech-
nik kultivieren, denn je besser er ihn be-
herrscht, um so reicher ist sein Vokabu-
lar, umso grofRer ist seine Fahigkeit, mit
dem Publikum in Verbindung zu treten,
aber das kann man nur mit Arbeit und
Disziplin erreichen. Der Tanzer, der sie
nicht beherrscht, ist stumm. Die Technik
ist nichts Mechanisches. Du musst sie
verinnerlichen, denn in dem Moment, in
dem du auf der Bithne tanzst, darfst du
nicht an sie denken, musst du sie verges-
sen, denn wenn du das nicht tust, ver-
wandelst du dich in einen Sportler, aber
nicht in einen Kiinstler.

Die Kunst ldsst sich nicht in Zahlen
messen und derjenige, der nur an die
Technik denkt, hinterlasst im Publikum
nichts weiter als die Erinnerung an eine
physische Leistung.

Ich habe mein ganzes Leben hart da-
fir gearbeitet, eine starke Technik zu
erreichen, um mich auszudriicken, aber
ich habe sie immer als Mittel und nicht
als Zweck verstanden.

Ihre Karriere als Tdnzerin stellte
etnen Rekord dar, da Sie seit Threm
Debut 1931 bis zum 28. November
1995 auf der Biihne standen und ein
Repertoire von 134 Stiicken auffiihr-
ten, wobei die technischen wund die
stilistischen Aspekte Hand in Hand
gingen.

Wie haben Sie es geschafft, diese Her-
ausforderungen zu meistern?

Es gibt kein grofieres Vergniigen fiir
ein Publikum, als einen Tanzer zu se-
hen, der in der Lage ist, die technischen
Herausforderungen einer Choreogra-
phie zu meistern, aber innerhalb des
Stils des Werkes, das er interpretiert.

Wenn das geschieht, gelingt eine Fi-

,Die einfachste Bewegung kann sich in einen Tanz verwandeln, wenn man ihr einen Sinn, ein Warum verleiht*,
lehrte Alicia ihre Schiiler in der Kubanischen Ballettschule FOTO: GRANMA ARCHIV

gur, die in der Erinnerung der Zu-
schauer haften bleibt. Es beunruhigt
und verdrgert mich, wenn ich Tanzer
mit grofler technischer Beherrschung
und schonen Korpern sehe, die aber al-
les auf die gleiche Weise tanzen, ohne
auf die stilistischen Anforderungen
einzugehen. Sie wechseln einfach nur
ihre Kostiime.

Die Kritiker weltweit haben Sie stets
als eine Tdnzerin und Schauspielerin
definiert. War es sehr schwierig fiir
Ste, diese Dualitdt su erreichen?

Die einfachste Bewegung kann zum Tanz
werden, wenn man ihr einen Sinn, ein War-
um gibt. Ein leerer, mechanischer Ausdruck
sagt nichts aus. Man muss ihm einen Inhalt
geben, damit er das Publikum erreicht und
es das versteht, was der Kiinstler ihm sagen
mochte. Jeder Geste liegt ein Gefiihl zugrun-
de und man muss selbst daran glauben, da-
mit das Publikum auch daran glaubt. Diese
grofde Wahrheit lernte ich von Anthony Tu-
dor, meinem grofien englischen Meister im
Ballet Theater von New York. Fiir einen wirk-
lichen Kiinstler muss jede Auffithrung an-
ders sein, denn sie hangt davon ab, wie man
sich gerade fiihlt und wie die Verbindung mit
dem Publikum gelingt, was bei jedem Auftritt
anders ist. Kein einziges Mal in meinem Le-
ben habe ich eine Figur auf die gleiche Weise
interpretiert, selbst nicht, wenn ich mich an
eine erinnerte, die sehr erfolgreich war. Wenn
es schon schrecklich ist, eine andere Person
zu imitieren, ist es noch schlimmer sich selbst
zu imitieren. Der Kiinstler, der glaubt, er habe
die Perfektion erreicht, beginnt genau in die-
sem Moment zu sterben.

War es wegen dieser Wertschdt-
zung der Ausdruckskraft, dass Sie als
Schopferin der Kubanischen Ballett-
schule der Beziehung im Pas de Deux
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soviel Bedeutung beigemessen haben?

Wenn zwei Tanzer zusammen tan-
zen, gibt es immer einen Dialog, kei-
ner tanzt alleine, selbst wenn er keinen
Partner auf der Biithne hat, denn wenn
er tanzt, driickt er ein eigenes Gefiihl
aus, das er mit anderen teilen muss.
Manche denken falschlicherweise, dass
ein Duo oder Pas de Deux etwas mit
Liebe zu tun haben muss, aber dem
ist nicht so, denn darin kann man alle
Themen des Lebens behandeln, die in-
timen, personlichen bis zu den sozialen
und kollektiven.

In so vielen Jahren an Ihrer Sei-
te, habe ich immer gesehen, wie Sie
sich fiir die Probleme des menschli-
chen Lebens und die Geheimnisse des
Kosmos 1interessiert haben. Woher
kommt diese Vorliebe?

Ich glaube an das Wunder, das der
Mensch ist, an seine korperliche und
geistige Kraft, die ihm so viele Errun-
genschaften ermoglicht hat. Mit der
Kraft des Geistes kann alles besiegt
werden. Selbst den Tod, den zu besie-
gen unmoglich ist, konnen wir hinaus-
zogern.

Ideal ware es, wenn der Mensch sich
alle Fahigkeiten bis zum Ende bewah-
ren konnte und dann sterben wiirde.

Ich wiinschte, sie wiirden mich in
ein Raumschiff setzen und ins Welt-
all schieflen, denn ich vertraue darauf,
dass eines Tages wissenschaftliche Ent-
deckungen es erlauben werden, dass
man noch einmal lebt. Was den Kosmos
angeht, so glaube ich nicht, dass es nur
auf dem Planeten Erde Leben gibt. So
zu denken ist das Ergebnis von Selbst-
bezogenheit und Unwissenheit, denn
keiner der wissenschaftlichen Fort-
schritte konnte das je beweisen. Wenige
Dinge ziehen mich so sehr an wie kos-
mische Ratsel.

Sie haben Kuba in etwa 65 Ldindern
auf fiinf Kontinenten wvertreten und
hunderte wvon Auszeichnungen und
Anerkennungen erhalten, aber was
bedeutet Kuba fiir Sie?

Sehr viel. Ich habe versucht, ihm mit
meiner Kunst so gut wie moglich zu
dienen.

Es zu reprasentieren ist mein grofi-
ter Stolz. Ich habe es genossen, fir
alle Zuschauer zu tanzen und von ih-
nen zu lernen, aber nichts hat mir so
viel bedeutet, wie in der Heimat zu
sein und die Liebe, den Respekt und
den Applaus der Menschen zu spi-
ren. Ich wiirde keinen Ort der Welt
gegen Kuba eintauschen.

Ich bin gliicklich, den Salzgeruch
auf seinem Malecén einzuatmen, die
Hitze seiner Sonne zu spiliren und das
Krahen des Hahnes im Morgengrauen
zu horen. Das sind die Dinge, mit de-
nen mein gesamtes Leben verwurzelt
15t. o

Die Bravour der Bravos

PEDRO DE LA HOZ

* Wenn Bravour die Qualitat ist, jeden Schritt im Leben
mutig zu vollziehen, dann steht sie fiir den politischen
und kiinstlerischen Lebensweg von Estela und Ernesto
Bravo, US-Amerikanerin, sie, Argentinier, er, solida-
rische Internationalisten und Kubaner aus Uberzeu-
gung, die einst beschlossen, Triume und Bestimmung
zu teilen in der Heimat von Marti und Fidel.

Die Auszeichnung fiir nationale Kultur, die beiden am
19.12.2020 verliehen wurde, wiirdigt ihre leidenschaft-
lichen Beitrage zur Kunst und ihr standiges Bekennt-
nis zu ethischen Werten und den Idealen der Gerech-
tigkeit, fur die sich das revolutionare Kuba einsetzt.

Kulturminister Alpidio Alonso tiberreichte den Ehe-
gatten Bravo in einer Zeremonie, an der Bruno Rodri-
guez Parrilla, Mitglied des Politbiiros der Partei und
Leiter des Ministeriums fiir Auswértige Beziehungen,
teilnahm und in der die Dichterin Nancy Morejon die
Lobesworte sprach, den Preis.

Estelas Beitrag zum Dokumentarspektrum als Filme-
macherin, immer unterstiitzt von Ernesto als Drehbuch-
autor, Berater und Koordinator bei Produktionsaufgaben,
zahlt zu den glanzvollsten und eindringlichsten im Kino
der letzten vier Jahrzehnte, beginnend mit ihrer Premiere
im Jahr 1980 ,Los que se fueron® (Die gegangen sind).

Mit einem Katalog von iiber 30 Werken unterschied-
licher Lange zeugt ein wesentlicher Teil der Bravo-Fil-

mografie von Ereignissen im Zusammenhang mit der
kubanischen Migration in die Vereinigten Staaten und
den traumatischen menschlichen und familiaren Kos-
ten der Feindseligkeit der Herrscher dieses Landes ge-
geniiber Kuba.

Es handelt sich dabei um wertvolle Blicke auf den la-
teinamerikanischen und karibischen Kontext der Zeit
der Diktaturen und US-Interventionen in der Region.

Aber ohne Zweifel sind die liebenswertesten Produk-
tionen von Estela und Ernesto diejenigen, bei denen
der historische Fiihrer der kubanischen Revolution im
Vordergrund steht. Fidel, die unerzahlte Geschichte
gilt als eines der vollstandigsten Portrats der Person-
lichkeit des Comandante en Jefe. ¢
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Dialog, Diskussion, Konfrontation:
eine Abgrenzung der Begriffe

ENRIQUE UBIETA GOMEZ

« Ich glaube an Ideen, an revolutionire Vernuntt.

Ich unterstiitze die Revolution aus der Ver-
nunft, aus den Argumenten heraus. Ich bin
iiberzeugt, dass es moglich ist, jeden Erfolg und
jeden Fehler dieser 60 Jahre zu diskutieren und
zu analysieren, und dass die Bilanz immer zu-
gunsten des revolutioniren Prozesses ausfallen
wird. Ich scheue mich nicht vor der Diskussion.
Aber ich habe auch verstanden, dass der Krieg
gegen den Sozialismus, gegen die Revolution,
kein ,wissenschaftlicher oder ,akademischer”
Kreuzzug fiir die Wahrheit ist, dass die Gegner
keine Theoretiker sind, davon besessen, ihre
Beweggriinde zu beweisen (auch wenn einige
von ihnen lehren oder professionelle Akademi-
ker sind), sondern Individuen, die aus verschie-
denen Griinden - biografischen, ideologischen
oder einfach wirtschaftlichen - seine Zerstérung
wollen.

Ich habe festgestellt, dass es ein Netzwerk von
transnationalen Interessen gibt, das mit harten
Bandagen kampft: Sie liigen oder verdrehen und
setzen darauf, dass ihre (plausible) Version in der
Medienschau der Gewinner sein wird, derjenige,
der die K6pfe der Zuschauer in Beschlag nimmt.

Dass ein Netzwerk, die zu benutzenden und
zu wiederholenden Worte genau auswahlt, um
jedes Subjekt oder Objekt, jedes Ereignis zu be-
nennen (Regime statt Regierung, Embargo statt
Blockade, Castro statt Fidel oder Raul, wie das
Volk sie nennt). Dass die Figuren fabriziert und
lanciert werden und dass die Medien jedem Ar-
gument gegeniiber, das den Trug aufdeckt, Tiir
und Fenster verschliefien konnen. Dass der Di-
alog unter Gehorlosen stattfindet, denn es geht
nicht darum, wer Recht hat, sondern wer die
Macht behalt oder ergreift.

Dabher ist es wichtig, drei mogliche Ebenen
der Interaktion mit Landern und Menschen zu
unterscheiden, unabhéngig davon, ob sie aufier-
halb des revolutioniren Prozesses stehen oder
nicht.

Mit denjenigen, die die historische Legitimi-
tat der Revolution anerkennen und akzeptieren
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Die spontane Demonstration zur Verteidigung der Revolution im Trillo Park ist eine Erfahrung, die die jungen Leute

niemals vergessen werden FOTO: JUVENAL BALAN NEYRA

und Kriterien austauschen wollen, ist ein Dia-
log moglich und notwendig. Mit denen, die von
unseren Zielen abweichen und annehmen, dass
wir uns irren, aber ihre Position ernsthaft ver-
treten, kann es eine Diskussion geben. Die Dis-
kussion ist eine gesunde Ubung, sie ermdglicht
es uns, Starken und Schwachen in unserer Sicht
der Dinge zu entdecken. Im Dialog geht es dar-
um, einen gemeinsamen Raum fiir das Zusam-
menleben zu finden; in der Diskussion sollen
divergierende oder kontrire Positionen geklart
werden. Beide setzen die Achtung der Rechte
anderer voraus und schlief}en jede Aufnétigung
aus. Aber wenn das Ziel nicht darin besteht, zu
iiberzeugen, sondern zu erzwingen, wenn das
Land oder die Person, die nicht einverstanden
ist, als einziges Ziel den Sturz des Gegners, die
Machtergreifung hat, wenn eine ausdriickliche
Absicht zur Subversion besteht, dann sprechen
wir von Konfrontation und vom Recht der Revo-
lution, sich zu verteidigen. Das bezeichnete der
alte Marx als Klassenkampf.

Die ultimative Strategie der Revolution, ihr
historischer Sinn besteht darin, zu einen: un-

terschiedliche, voneinander abweichende Men-
schen in einem gemeinsamen Projekt zu ver-
einen. Das war die Starke von José Marti und
Fidel Castro.

Ersterer sprach vehement von einem Heimat-
land ,mit allen und zum Wohle aller, aber er
schloss weder ,diejenigen, die keinen Glauben an
ihr Land haben®, noch die Annexionisten mit ein.

Fidel erklarte es anders: ,Innerhalb der Revo-
lution alles [das schliefit diejenigen ein, die sie
nicht teilen], gegen die Revolution nichts.” Und
vorher sagte er: ,Niemand hat jemals angenom-
men, dass alle Menschen oder alle Schriftsteller
oder alle Kiinstler Revolutionire sein miissen,
so wie niemand annehmen kann, dass alle Men-
schen oder alle Revolutiondre Kiinstler sein
miissen, oder dass jeder ehrliche Mensch, nur
weil er ehrlich ist, ein Revolutiondr sein muss.
Revolutiondr zu sein ist auch eine Einstellung
zum Leben, Revolutionir zu sein ist auch eine
Einstellung zur bestehenden Wirklichkeit (...).“
Und er sagte ebenfalls: ,Die Revolution muss
versuchen, die Mehrheit des Volkes fiir ihre Ide-
en zu gewinnen. Die Revolution darf niemals

darauf verzichten, auf die Mehrheit des Volkes
zu zahlen, nicht nur auf Revolutionére zu ziah-
len, sondern auf alle ehrlichen Biirger, die, auch
wenn sie keine Revolutiondre sind, das heifdt,
auch wenn sie keine revolutionire Lebensein-
stellung haben, zu ihr halten.”

Dialog, Diskussion, sind Erfordernisse, die wir
mit voller Verantwortung annehmen. Wissend,
dass wir nicht iiber Archéologie oder monoklo-
nale Zellen sprechen oder debattieren, sondern
iiber unser Leben, tiber die Zukunft unserer Kin-
der.

Deshalb ist Leidenschaft unvermeidlich - und
ich wiirde sagen, notwendig. Diese Leidenschaft
schmilert die wissenschaftliche Tragweite der
Argumente nicht; sie erleuchtet sie. Mehr noch:

Wer keine Leidenschaft hat, wer seine Gefiihle,
seine Emotionen nicht in die Diskussion einbe-
ziehen kann, dem fehlt es an echter Objektivitat.

Man kann nicht fiir die Revolution eintreten,
ohne sie zu flihlen. Und wir miissen unterschei-
den zwischen den Beleidigungen derer, die keine
Argumente haben oder die vorhaben, ihren Geg-
ner zum Schweigen zu bringen (das ist die wah-
re Bedeutung des ,.Cyber-Chanelling®), und den
,Beinamen®, die manchmal unerldsslich sind,
um die zu widerlegende Position zu verstehen.
LKonterrevolutionar” zu sagen, ,,S6ldner” zu sa-
gen, wenn es zutrifft, bedeutet, den Diskurs mit
einem unverzichtbaren Argument auszustatten.
Diese Bezeichnungen zu verbergen, bedeutet,
das Verstandnis der Tatsachen zu behindern.
Auf solide, wiederholte, aber wahre Argumente
zu verzichten, nur weil sie schon einmal benutzt
wurden, heifdt, den revolutiondren Diskurs zu
schwichen.

Wenn sich ein Individuum fir die bei den
transnationalen Medien sehr gefragten Stra-
flenshows hergibt - jenen Medien, die iiber
nichts anderes berichten wollen als tiber das,
was das Drehbuch den Korrespondenten fiir die
Subversion vorgibt - und sich den Interessen an-
schliefit, die offen handeln, um den Sozialismus
in Kuba zu stiirzen, stellt er sich dem Volk ent-
gegen. Er akzeptiert die Codes des Krieges um
die Macht. Die Revolution hat das Recht, sich zu
verteidigen. Und das wird sie auch tun. Und wir
Hunderttausende Kubaner, die sie verteidigen,
werden dort sein, um ,Viva Fidel“ und ,Es lebe
der Sozialismus“ zu rufen. Wir Revolutionére
wissen, wie man debattiert, und wir wissen auch,
wie man kdmpft. ¢

Kultur und Revolution

ABEL PRIETO

* Nicht zufallig wurde der 20. Oktober zum Tag der
kubanischen Kultur ausgewahlt. Ich erinnere mich,
mit welchem Stolz Armando Hart auf die Bedeu-
tung dessen hinwies, dass an dem Datum, an dem
die Bayamo-Hymne zum ersten Mal gesungen
wurde, die Méanner und Frauen geehrt werden,
die die Akteure des kulturellen Lebens des Landes
sind. Auf diese Weise sei, so Hart, die organische
Identifikation zwischen unseren Kunstschaffenden
und den patriotischen, gegen Sklaverei und Kolo-
nialismus gerichteten Idealen von 1868, die spater
durch Marti, Mella, Guiteras und Fidel angerei-
chert wurden, auf uniibertreftliche Weise syntheti-
siert worden.

Die siegreiche Revolution von 1959 wurde von
der iberwiegenden Mehrheit der kubanischen
Kiinstler und Schriftsteller begeistert unterstiitzt.

Es kehrten sogar viele, die im Ausland lebten, auf
die Insel zuriick, um sich am Aufbau einer neuen
Welt zu beteiligen. Obwohl die Aggressivitit der
USA sehr frith mit Druck und Drohungen, Attenta-
ten, Bombenanschlagen, Finanzierung bewaftneter
Banden und einer heftigen Medienkampagne ein-
setzte, vernachlassigte die revolutionédre Regierung
die Forderung der Kultur nicht: Sie griindete das
Institut fur Filmkunst und Filmindustrie ICAIC,
die Casa de las Américas, die Nationale Druckerei
und die erste Schule fiir Kunsterzieher und fithrte
die Alphabetisierungskampagne durch.

Laut Carpentier waren fiir den kubanischen

Schriftsteller die Zeiten der Einsamkeit zu Ende
gegangen und die Zeiten der Solidaritit hatten
begonnen. Und es ist so, dass die Revolution ein
massives Publikum heranbildete, das begierig auf
Kiinste und Literatur war. Dartiber hinaus schuf

sie Raum fiir unverfalschte und bis dahin diskri-
minierte Ausdriicke populérer Traditionen und fiir
das kiihnste Streben innerhalb der verschiedenen
kiinstlerischen Genres.

Die Yankees waren nicht in der Lage, die tiefen
Verbindungen zwischen Kultur und Revolution
zu erkennen, und bestanden darauf, Gruppen von
,Dissidenten” in den intellektuellen Kreisen zu or-
ganisieren, aber sie versagten immer wieder.

Der Fall von Armando Valladares war ein Ergeb-
nis dieser Verzweiflung: Er wurde vor der Welt als
behinderter Dichter hingestellt, der aus Gewissens-
griinden in Haft war. Mit grofier Publizitit verof-
fentlichten sie sogar einen Gedichtband von ihm
mit einem dramatischen Titel Aus meinem Roll-
stuhl. Aber er war weder ein Dichter noch ein Ge-
lahmter (er stieg flink die Gangway des Flugzeugs
hoch, nachdem er begnadigt worden war). Er hatte
eine dunkle Vergangenheit als Polizist unter dem
Batista-Regime und saf} eine Strafe wegen terroris-
tischer Aktivitdten ab.

Jetzt, viele Jahre spiter, prasentieren sie eine an-
gebliche ,Bewegung" (San Isidro), einen angebli-
chen Rapper, der wegen Beamtenbeleidigung ver-
urteilt wurde, und einen angeblichen Hungerstreik
eines Dutzends angeblicher ,junger Kiinstler. Sie
wurden durch eine starke Kampagne in der aus-
landischen Presse, in den digitalen Medien, die fiir
Subversion bezahlt werden, und in sozialen Medi-
en unterstiitzt. Sie hatten die unmittelbare Unter-
stiitzung von Pompeo, Marco Rubio, Almagro und
anderen Gestalten.

Durch die sozialen Netzwerke wurde ein ange-
spanntes Klima mit einer intensiven emotionalen
Ladung entwickelt, um angesichts einer hypothe-
tischen Ungerechtigkeit Auflerungen der Zustim-

mung und moralischer Unterstiitzung hervorzu-
rufen.

Wie viele Analysten untersucht haben, verwickelt
das Ansprechen von Emotionen in den Netzwer-
ken die Menschen in voriibergehende sentimentale
Gemeinschaften und lahmt deren Fahigkeit zu ar-
gumentieren, zu beurteilen und zu tiberpriifen, wo
die Grenzen zwischen Realitit und Fiktion liegen.

Viele (die meisten) derjenigen, die sich am 27.

November vor den Tiiren des Kulturministeri-
ums versammelten, waren von der Atmosphére in
den Netzwerken beeinflusst. Nur wenige kannten
die tatsichlichen Geschehnisse von San Isidro und
deren Protagonisten. Moglicherweise hatten einige
von ithnen die eine oder andere schlechte Erfahrung
gemacht und fiihlten sich gekrankt. Ich denke, sie
wollten ehrlich mit der Institution in Dialog treten.

Andere (eine Minderheit) beteiligten sich mit vol-
lem Bewusstsein an einem Plan gegen die Revolu-
tion.

Sie nutzten soziale Netzwerke, um das Gesche-
hen dort auszuweiten, und verbreiteten es auf
verfalschte Weise. Sie brachten Fake News iiber
ein imagindres Vorgehen in Umlauf, das Trédnen-
gas, Pfefferspray und mutmafiliche Hinterhalte
gegen Teilnehmer einschloss. Sie wussten, dass sie
dazu beitrugen, mit Liigen Trumps Politik gegen
ihr Land zu rechtfertigen. An dem ,Dialog” waren
sie nur interessiert, um ihn in eine Nachricht, eine
Show zu verwandeln und ihn sich als Sieg anzu-
schreiben. Einige mussten das Geld rechtfertigen,
das sie erhalten.

Es ist jedoch notwendig, die Show der Randstan-
digen von San Isidro Klar von dem Geschehen im
Kulturministerium zu trennen. Im zweiten Fall gibt
es wertvolle junge Menschen, auf die eingegangen
werden muss.

Die Kulturpolitik der Revolution hat den Kunst-
schaffenden einen weiten und vorurteilsfreien
Raum er6ffnet, damit sie ihr Werk in volliger Frei-

heit kreieren konnen. Es ist wahr, dass es Fehler,
Missverstandnisse und Ungereimtheiten gegeben
hat, aber der revolutiondre Prozess selbst hat es
iibernommen, diese zu korrigieren.

Die Institutionen bleiben zusammen mit dem
Kiinstler- und Schriftstellerverband UNEAC und
dem Verband junger Kiinstler ,Hermanos Saiz"
offen fiir aufrichtige Debatten mit Kiinstlern und
Schriftstellern. Wenn der Dialog aus irgendeinem
Grund unterbrochen wird, gibt es geeignete Kom-
munikationskanale, um ihn wieder aufzunehmen.

Es ist absolut legitim zu diskutieren, wie die Ver-
bindungen zwischen Kulturschaffenden und Ins-
titutionen gefestigt werden konnen, iiber experi-
mentelle Manifestationen von Kunst zu sprechen,
die noch nicht ausreichend verstanden wurden,
iiber die wesentliche kritische Funktion des kiinst-
lerischen Schaffens, tiber das ,,Alles geht“ der post-
modernen Vision, tiber die Meinungsfreiheit und
viele andere Themen.

Nicht legitim sind jedoch die Missachtung des
Gesetzes, der Versuch, Erpressung gegen die Ins-
titutionen anzuwenden, die Symbole des Vaterlan-
des zu schanden, Bekanntheit durch Provokation
zu erlangen, an Aktionen teilzunehmen, die von
den Feinden der Nation bezahlt werden, und mit
denen zusammenzuarbeiten, die sie zerstoren wol-
len, zu liigen, sich dem antikubanischen Chor in
den Netzwerken anzuschlieflen, Hass zu schiiren.

Inmitten der globalen Krise, die durch die Pande-
mie und den globalen Neoliberalismus verursacht
wurde, hat Kuba gleichzeitig unter einer beispiello-
sen Hetze seitens der USA zu leiden. Deshalb wur-
de dieser Moment gewahlt, um Shows zu finanzie-
ren, die ein entstelltes Bild des Landes bieten.

Jeder Kulturschaffende, der sich mit legitimen
Zielen an Institutionen wendet, wird Gesprachs-
partner finden, die bereit sind, ihm zuzuh6ren und
ihn zu unterstiitzen. Mit den Heuchlern ist dage-
gen kein Dialog moglich.
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Warum beunruhigt die USA das jungste in
Nicaragua verabschiedete Gesetz?

ELSON CONCEPCION PEREZ

e Nur wenige Tage bevor US-Auflenminis-
ter Mike Pompeo hinter Donald Trump
das Weifle Haus verlassen wird, erdreistet
er sich, vom Prasidenten Nicaraguas Dani-
el Ortega zu fordern, in seinem Land ,den
Kurs zu andern” und er versichert ihm, dass
sWashington keine Bedrohung der Demo-
kratie Nicaraguas dulden wird“.

Dabei scheint es dem Herrn entfallen zu
sein, dass die Sandinistische Front und
Kommandant Ortega jahrelang gekampft
hatten, bis die Diktatur von Anastasio So-
moza gestiirzt worden war, um danach in
einem weiteren harten Kampf dieses zent-
ralamerikanische Land zu einem Vorbild an
Unabhingigkeit zu machen, mit Sozialpla-
nen, die nicht nur die wirtschaftliche Ent-
wicklung des Landes forderten, sondern
auch dazu fuhrten, dass das Land tberra-
gende Indizes in den Bereichen Bildung,
Gesundheit und Beschiftigung vorweisen
kann.

Auch andere US-Akteure griffen Nicara-
gua an, darunter der Kongressabgeordnete
Albio Sires, der eine ,einheitliche internati-
onale Antwort“ gegen die Regierung Nica-
raguas einforderte.

Einige Tage vor den Drohungen Pompeos
und dem Antrag des Kongessabgeordneten
Sires hatte der OAS-Generalsekretdr Luis
Almagro die Kampagne der Anschuldigun-
gen gegen die sandinistische Nation inspi-
riert und war sogar so weit gegangen, von
Prasident Ortega zu fordern, das in diesem
Land demokratisch verabschiedete ,Gesetz
zur Verteidigung der Rechte des Volkes auf
Unabhingigkeit, Souverinitit und Selbst-
bestimmung fiir den Frieden“ aufzuheben.

0AS -Generalsekretar Almagro und US-AuBenminister Pompeo in bestem Einvernehmen DEM INTERNET ENTNOMMEN

Konkret bedeutet das, von Nicaragua
zu fordern, auf seine Souverdnitiat zu
verzichten und es von den Vereinigten
Staaten bezahlten und von der OAS un-
terstiitzten Gruppen zu erlauben, die
Macht in der sandinistischen Nation zu
iibernehmen.

Nach der ersten Erklarung von Almagro
bot der Botschafter der Trump-Regierung
vor der OAS Carlos Trujillo ,alle Unterstiit-
zung seiner Regierung® fiir das Vorgehen
gegen Managua an.

Das Gesetz, das Pompeo, Almagro und an-
dere Personen gleichen Schlages ,irritier-
te“, wurde von der Mehrheit der Mitglieder
der Nationalversammlung dieses Landes
gebilligt. Es spricht sich dafiir aus, diejeni-
gen von der Kandidatur fiir ein gewahltes
Amt auszuschlieffen, die ,die hochsten In-
teressen der Nation, wie sie in der Rechts-
ordnung festgelegt sind, verletzen®.

Laut Prensa Latina bestimmt das Gesetz
in seinem Artikel Nr. 1, dass ,Nicaragua-
ner, die einen Staatsstreich anfithren oder
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finanzieren® ihr politisches Recht verlieren,
gewihlt zu werden.

Ebenfalls werden diejenigen diese Ein-
schrankung erfahren, ,die zu terroristi-
schen Handlungen ermutigen oder dazu
auffordern, Handlungen ausfiithren, die die
Unabhiéngigkeit, die Souverédnitat und die
Selbstbestimmung untergraben und zur
auslandischen Einmischung in interne An-
gelegenheiten anstacheln®.

Desweiteren wird das neue Gesetz auf
diejenigen angewandt, die ,militarische In-
terventionen fordern und sich unter Finan-
zierung durch ausldndische Maéchte orga-
nisieren, um Akte des Terrorismus und der
Destabilisierung durchzufiihren®.

Schlussendlich fallen diejenigen unter
das Gesetz, die ,Wirtschafts- und Handels-
blockaden und die Blockade von Finanz-
operationen gegen das Land und seine In-
stitutionen vorschlagen und betreiben und
jene, die die Verhiangung von Sanktionen
gegen den Staat Nicaragua und seine Biir-
ger fordern, verherrlichen und begriifien®.

Almagro, in seiner unterwiirfigen Haltung
gegeniiber dem Imperium, beendete seine an
den Prasidenten Nicaraguas gerichtete Erkla-
rung mit einem Angebot, das typisch fiir die
Einrichtung und ihren Chef ist: ,Die OAS ist
bereit, Sie bei der Durchfiihrung von freien, ge-
rechten und transparenten Wahlen zu beraten.”

Anscheinend denkt Almagro, dass man in
der Region den Plan fiir den Staatsstreich
vergessen hat, den die OAS und er person-
lich gegen die Regierung von Evo Morales
und die MAS in Bolivien geschmiedet hat-
ten, dessen Folge Tote und Verletzte und ein
wirtschaftlicher und sozialer Riickschritt
waren - fiir ein Land , das bis dahin seine
besten Jahre erlebt hatte. ¢

ICH WAHLE
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Hinsichtlich der Herausforderung, der sich das kubanische Team in Tokio stellen muss,
gtbt La Cruz die Prognose ab, mit der Mannschaft vier olympische Medaillen zu holen:

zweimal Gold, zweimal Bronge

YOSEL E. MARTINEZ CASTELLANOS

* Die Energie, die der Schwergewichtler Julio César La Cruz in ei-
ner Sporthalle zeigt, bleibt fiir diejenigen, die eine Trainingseinheit
der nationalen Vorauswahl beobachten, nicht unbemerkt. Der Bo-
xer aus Camagiiey hat es sich seit mehreren Jahren verdient, das
Band des Kapiténs der kubanischen Mannschatft zu tragen.

Julio César feuert als guter Kubaner mit Humor den Rest seiner
Teamkollegen an und weist sie natiirlich auch auf Mangel hin.
Aber eine Fithrungspersonlichkeit muss noch viel mehr tun, und
der Olympiasieger tiber 81 kg von Rio de Janeiro 2016 weif$ das.

La Cruz geht zu einem Boxer hin, der gerade verloren hat und
vielleicht nicht mehr glaubt, seine unmittelbaren Ziele noch errei-
chen zu kénnen, und redet mit ihm. Was er ihm sagt? Nur der An-
gesprochene weil} es, aber die Korpersprache des Ausnahmeathle-
ten vermittelt sowohl héheren Anspruch als auch iiberzeugerische
Hingabe dem Mann gegeniiber, der nur Sekunden zuvor besiegt
worden ist.

Seine Trainingsroutine ist intensiv und konstant, fast ohne Pause,
und nach seinen eigenen Worten konzentriert er sich ganz auf das
olympische Gold in Tokio, sonst wére er heute nicht in der Natio-
nalen Boxschule Holvein Quesada.

In Bezug auf seinen endgiiltigen Schritt in die 91-kg-Kategorie
sagt er Granma, dass die Tatsache, dass er fast ein Jahr lang ohne
Wettkdmpfe war, es ihm ermdoglicht habe, sich hervorragend an die
hohere Gewichtsklasse anzupassen und alle Belastungsniveaus zu
assimilieren, die die Gruppe der Trainer fiir ihn vorbereitet.

,Bei den 91 kg bin ich dreimal international angetreten und habe
alle drei Kdmpfe gewonnen, einen davon gegen den Olympiasieger
von Rio 2016, den Kasachen Vasili Levit. Ich fithle mich gut mit
dem Gewicht. Ich sehe fiir mich keine Schwierigkeit, meine Art des
Boxens durchzusetzen.”

Hinsichtlich der Herausforderung, die sich dem kubanischen Bo-
xen in Tokio stellt, sagt La Cruz voraus, dass er mit der Mannschaft
wohl vier olympische Medaillen in der japanischen Hauptstadt
holen werde, zwei goldene und zwei bronzene, wobei es acht Ge-
wichtsklassen im Wettbewerb gibt.

,Wir sind das Flaggschiff des kubanischen Sports. Hier trainieren
wir sehr hart, um uns zuerst einmal flir das vorolympische Turnier
zu qualifizieren. Uns ist klar, dass das Ziel schwer, aber keinesfalls
unmoglich zu erreichen ist. Wir haben genug Talent, um das zu
bekommen, was wir uns vorgenommen haben.

Diese Trainer sind fiir mich die besten der Welt. Daher ist der
Anspruch sehr hoch.

Die sportlichen Rivalitdten, die in verschiedenen Kategorien der

Julio César La Cruz (rechts) stellt sich neuen Herausforderungen tiber 91 kg
FOTO: ENDRYS CORREA VAILLANT

nationalen Auswahlliste bestehen, haben dazu gefiihrt, dass eta-
blierte Boxer ihr Engagement verdoppeln. La Cruz sieht diesen
Vorgang als vollig natiirlich und typisch fiir die Laufbahn eines
Athleten an.

sBs gibt mehrere junge Leute, die sich sehr gerne durchsetzen
wiirden. Jeder kimpft darum, seine Traume wahr werden zu las-
sen. Das kann alles nur gut flir uns sein. Dank dieser Rivalitit ha-
ben sich unsere Boxer in grofartiger sportlicher Form gehalten.
Das bringt uns in eine vorteilhafte Position gegeniiber internati-
onalen Gegnern.”

Vor vier Jahren kam Julio César La Cruz in hervorragender Form
zu den Spielen in Rio de Janeiro. Zu der Frage, ob dieser physische
Zustand im gegenwirtigen Jahr 2021 wiederholt werden kann, hat
der Faustkdmpfer aus Camagiiey alle Zweifel ausgeraumt.

slch werde mir meine Goldmedaille holen. Ich bin in der gleichen
Form wie damals, als ich noch im Halbschwergewicht an den Start
ging. In meinem Kopf gibt es nichts anderes als das zweite olympi-
sche Gold. Ich trainiere und bereite mich darauf vor, Olympiasie-
ger zu werden.”

Vor Abschluss des Interviews weist La Cruz darauf hin, dass er
auch noch die Olympischen Spiele 2024 in Paris erreichen konne,
nicht zuletzt durch die Konzentration und Genauigkeit, die er in
das Training investiere.

~Alles wird davon abhingen, ob ich die Form behalte, die mich
hierher gebracht hat, zusammen mit den guten Ergebnissen.

Ich muss mir noch einige weitere Ziele setzen. Nach Paris zu
gehen und zu gewinnen, ist ein solches Ziel, und es kann erreicht
werden. Die Realitidt hat keine Grofie, keine Farbe und keinen
Preis", sagter. «

Die kubanische Leichtathletik ist auf einem
guten Weg bei der Vorbereitung auf Tokio

Daniel Osorio, technischer Leiter der Leichtathletik-Nationalmannschaft, bewertete die
Vorbereitungszeit der kubanischen Athleten in Portugal als positiv

* Daniel Osorio, der technische Leiter der Leichtathletik-Natio-
nalmannschaft, bewertete die Vorbereitungszeit der kubanischen
Athleten in Portugal als positiv.

In einem Gesprach mit der Sportzeitung Jit sagte Osorio, dass
das Training dort fiir alle von Vorteil gewesen sei, um die allge-
meine Phase der korperlichen Kondition abzuschliefien.

Osorio, auch Cheftrainer des Dreisprungs der Ménner, hob die
Leistung der Diskuswerferinnen Denia Caballero und Yaimé Pé-
rez sowie die Verbesserung der historischen Parameter letzterer,
ihres Zeichens Weltmeisterin von Doha 2019, bei der Kraftvorbe-
reitung hervor.

Insbesondere auf diesen beiden Athletinnen ruhen wohl die
grofiten Medaillenhoffnungen flir Kuba bei den Sommerspielen
von Tokio, daher die Wichtigkeit ihrer Betreuung in Portugal,
auch da eine Formbestimmung in dieser Disziplin in der Dia-
mond League 2021 nicht moglich sein wird.

Er betonte auch die gute Verfassung von Roxana Gémez, die
Kuba tiber 400 Meter und in der 4x400 m Staffel vertreten wird,
und erwzhnte bei dieser Gelegenheit ebenso die positive Ent-
wicklung der anderen Staffelliuferinnen Zurian Hechavarria,
Lisneidy Veitia und Adriana Rodriguez, die ihre Praparation auf
Tokio bald hier bei Wettkdmpfen im Panamerikanischen Stadion
fortsetzen werden.

Auch sprach er iiber die veranderten Trainingsmethoden in der
Arbeit mit der kubanischen Siebenkampferin Yorgelis Rodriguez.

Der Rest der Athleten, die in Portugal waren, umfasste Juan

Die Diskuswerferin Yaimé Pérez ist eine der groBen Medaillenanwarterin-
nen fir die Olympischen Spiele in Tokio FOTO: 0SVALDO GUTIERREZ GOMEZ

Miguel Echevarria, Maikel Mass6 und Léster Lescay im Weit-
sprung, Yarisley Silva in Stabhochsprung, Liadagmys Povea,
Jordan Diaz, Cristian Napoles und Andy Diaz im Dreisprung
sowie Luis Enrique Zayas im Hochsprung. Alle bereiten sich
auf die Teilnahme an den von ,World Athletics“ organisierten
Wettbewerben vor, die zwischen dem 27. Januar und 17. Februar
stattfinden sollen. (Sportredaktion,) ¢



